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Safety instructions AGI101

Please read these instructions carefully and follow all instructions, guidelines, and warnings included in this product manual in order to ensure
that you install, use, and maintain the product properly at all times. These instructions MUST stay with this product.

By using the product, you hereby confirm that you have read all instructions, guidelines, and warnings carefully and that you understand and
agree to abide by the terms and conditions as set forth herein. You agree to use this product only for the intended purpose and application
and in accordance with the instructions, guidelines, and warnings as set forth in this product manual as well as in accordance with all appli-
cable laws and regulations. A failure to read and follow the instructions and warnings set forth herein may result in an injury to yourself and
others, damage to your product or damage to other property in the vicinity. This product manual, including the instructions, guidelines, and
warnings, and related documentation, may be subject to changes and updates. For up-to-date product information, please visit
documents.dometic.com.
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Safety instructions

DANGER! Failure to obey this instruction will cause death or seri-
ous injury.
Explosion hazard

e Fuelsare highly flammable, releasing explosive fumes and potentially
posing a health risk under certain circumstances. The tank must be
constructively separated from the occupant compartment.

* Check hazards depending on the installation location in the vehicle
such as:

- Keep sufficient distance to ignition sources to avoid electrostatic
discharge.

— Observe the torque values for assembly.

— Provide a constructive protection against obstacles on the ground,
when the tank is mounted underneath the vehicle.

— Provide a protection for pipes or hoses to the fullest possible
extend (twisting/bending movements). Parts of the fuel system
must be attached to the vehicle in such a way that they are as well
protected as possible. The fuel system components must not be
subjected to friction, pressure or other excessive stresses due to
twisting, bending and vibration of the vehicle structure or drive
unit.
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AGI101 Target group

WARNING! Failure to obey these warnings could result in death
or serious injury.

Fire hazard

* Install the fuel tank in well-ventilated spaces and not in a box or room
without any openings.

*  Only use the fuel tank if the housing and the cables are undamaged.

2 Target group

The instructions in this manual are intended for qualified personnel at workshops
who are familiar with the guidelines and safety precautions to be applied.

3 Scope of delivery

Seefig. |, page 4

4 Intended use

The fuel tank is only permitted to be combined with TEC29 EV and TEC30D EV gen-
erators.

This productis only suitable for the intended purpose and applicationin accordance
with these instructions.

This manual provides information that is necessary for proper installation and/or
operation of the product. Poor installation and/or improper operating or mainte-
nance will result in unsatisfactory performance and a possible failure.

The manufacturer accepts no liability for any injury or damage to the product
resulting from:
* Incorrect assembly or connection, including excess voltage

* Incorrect maintenance or use of spare parts other than original spare parts
provided by the manufacturer

* Alterations to the product without express permission from the manufacturer

* Use for purposes other than those described in this manual

Dometic reserves the right to change product appearance and product
specifications.
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Installation AGI101

5

Installation

Observe the following requirements for the installation location:
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The tank must not be placed in the occupant compartment. The tank must not
form a surface (floor, wall, bulkhead) of the occupant compartment or other com-
partment integral with it.

A partition must be provided to separate the occupant compartment from the
tank. The partition may contain apertures (e.g. to accommodate cables) pro-
vided they are so arranged that fuel cannot flow freely from the tank into the occu-
pant compartment or other compartments integral with it during normal
conditions of use.

The tank must be fixed securely. Ensure that any fuel leaking from the tank or its
accessories will not escape into the occupant compartment during normal con-
ditions of use.

Thefiller hose must not be situated in the occupant compartment, in the luggage
compartment or in the engine compartment.

The distance between thefiller hole and the upper part of the tank must be within
100 mm and 150 mm (fig. A, page 4).

Thefiller cap must not, when closed, project beyond the adjacent surfaces of the
bodywork.

Choose one of the possible installation positions shown in fig. A, page 4.

Drill holes into the fuel tank depending on the installation position (fig. [E1,
page 5tofig. [, page 6):

— 25 mm for the connecting hose

— 12 mm for the fuel vapour pipe

— 12 mm for the float

— 9 mm for the fuel intake hose

Connect the fuel intake hose as shown in fig. [, page 7.
Connect the fuel vapor hose as shown in fig. [}, page 7.
Connect the intake hose as shown in fig. [, page 8.
Connect the float switch as shown in fig. [, page 8.
Connect the filler neck as shown in fig. [, page 9.

Follow the instructions in the related manual of the generator for connecting the
grounding and the reserve line input.

Follow the instructions in the related manual of the generator for connecting the
fuel supply to the generator.



AGI01

Lesen und befolgen Sie bitte alle Anweisungen, Richtlinien und Warnhinweise in diesem Produkthandbuch sorgfaltig, um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt ordnungsgemaB installieren und stets ordnungsgema betreiben und warten. Diese Anleitung MUSS bei dem Produkt
verbleiben.

Durch die Verwendung des Produktes bestétigen Sie hiermit, dass Sie alle Anweisungen, Richtlinien und Warnhinweise sorgféltig gelesen
haben und dass Sie die hierin dargelegten Bestimmungen verstanden haben und ihnen zustimmen. Sie erklaren sich damit einverstanden,
dieses Produkt nur fur den angegebenen Verwendungszweck und gemaB den Anweisungen, Richtlinien und Warnhinweisen dieses Pro-
dukthandbuchs sowie gemaB allen geltenden Gesetzen und Vorschriften zu verwenden. Eine Nichtbeachtung der hierin enthaltenen Anwei-
sungen und Warnhinweise kann zu einer Verletzung Ihrer selbst und anderer Personen, zu Schaden an Ihrem Produkt oder zu Schaden an
anderem Eigentum in der Umgebung fihren. Dieses Produkthandbuch, einschlieBlich der Anweisungen, Richtlinien und Warnhinweise,
sowie die zugehorige Dokumentation kdnnen Anderungen und Aktualisierungen unterliegen. Aktuelle Produktinformationen finden Sie
unter documents.dometic.com.

Inhaltsverzeichnis

1 Sicherheitshinweise . ... .. 14
2 lgrUPRE. oot 14
3 Leferumfang .. ..o 15
4 BestimmungsgemaBer Gebrauch ......... .. ... ... 15
5 dnstallation .. ..o 15
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Sicherheitshinweise AGI101

1 Sicherheitshinweise

schwerer Verletzung.

m GEFAHR! Nichtbeachtung dieses Hinweises fiihrt zu Tod oder

Explosionsgefahr

* Kraftstoffe sind leicht entziindlich, setzen explosive Dampfe frei und
kénnen unter bestimmten Umstanden ein Gesundheitsrisiko darstel-
len. Der Kraftstoffoehalter muss baulich vom Fahrzeuginnenraum
getrennt sein.

* Prifen Sie die Gefahren, die vom Montageort im Fahrzeug abhéngen,

Z.

B.:
Halten Sie genlgend Abstand zu Zindquellen, um elektrostati-
sche Entladungen zu vermeiden.
Beachten Sie die Drehmomentwerte fir die Montage.
Bieten Sie baulichen Schutz gegen Hindernisse am Boden, wenn
der Tank unter dem Fahrzeug montiert ist.
Schutzen Sie Rohre oder Schlauche so weit wie moglich
(Dreh-/Biegebewegungen). Die Teile des Kraftstoffsystems mis-
sen so am Fahrzeug befestigt werden, dass sie moglichst gut
geschitzt sind. Die Bauteile des Kraftstoffsystems durfen nicht
durch Reibung, Druck oder andere (ibermaBige Beanspruchun-
gen durch Verwindung, Biegung und Vibration der Fahrzeugstruk-
tur oder des Antriebsaggregats belastet werden.

oder schwerer Verletzung fiihren.

g WARNUNG! Nichtbeachtung dieser Warnungen kann zum Tod

Brandgefahr

*  Montieren Sie den Generator in ausreichend bellfteten Bereichen
oder Rdumen und nicht in Kisten oder R&umen ohne Offnungen.

¢ Verwenden Sie den Kraftstofftank nur, wenn das Gehause und die
Kabel unbeschadigt sind.

2 Zielgruppe

Diese Anleitung richtet sich an Fachpersonal in Werkstatten, das mit den anzuwen-
denden Richtlinien und Sicherheitsvorkehrungen vertraut ist.

14



AGI101 Lieferumfang

3 Lieferumfang
Siehe Abb. B, Seite 4

4 BestimmungsgemaBer Gebrauch

Der Kraftstofftank darf nur mit den Generatoren TEC29 EV und TEC30D EV kombi-
niert werden.

Dieses Produkt ist nur fiir den angegebenen Verwendungszweck und die Anwen-
dung gemaB dieser Anleitung geeignet.

Dieses Handbuch enthalt Informationen, die fir die ordnungsgemaBe Installation
und/oder den ordnungsgemaben Betrieb des Produkts erforderlich sind. Installati-
onsfehler und/oder ein nicht ordnungsgemaler Betrieb oder eine nicht ordnungs-
gemaBe Wartung haben eine unzureichende Leistung und u. U. einen Ausfall des
Gerats zur Folge.

Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fir Verletzungen oder Schaden am Pro-
dukt, die durch Folgendes entstehen:
» UnsachgemaBe Montage oder falscher Anschluss, einschlieBlich Uberspannung

* UnsachgeméaBe Wartung oder Verwendung von anderen als den vom Hersteller
gelieferten Original-Ersatzteilen

* Veranderungen am Produkt ohne ausdrickliche Genehmigung des Herstellers
* Verwendung flr andere als die in der Anleitung beschriebenen Zwecke

Dometic behalt sich das Recht vor, das Erscheinungsbild des Produkts und dessen
technische Daten zu andern.

5 Installation

Beachten Sie die folgenden Anforderungen an den Montageort:

* Der Kraftstoffbehalter darf sich nicht im Fahrzeuginnenraum befinden. Der Kraft-
stoffbehalter darf keine Oberflache (Boden, Wand, Trennwand) des Fahrzeugin-
nenraums oder eines anderen mit diesem verbundenen Raums bilden.

* Der Fahrzeuginnenraum muss durch eine Trennwand vom Kraftstoffoehalter
getrennt sein. Die Trennwand kann Offnungen (z. B. zur Aufnahme von Kabeln)
enthalten, sofern sie so angeordnet sind, dass der Kraftstoff unter normalen Nut-
zungsbedingungen nicht ungehindert aus dem Tank in den Fahrzeuginnenraum
oder andere mit ihm verbundene Rdume flieBen kann.

15



Installation AGI101
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Der Behalter muss sicher befestigt sein. Stellen Sie sicher, dass Kraftstoff, der aus
dem Kraftstoffbehalter oder seinen Zubehorteilen auslauft, unter normalen
Betriebsbedingungen nicht in den Fahrzeuginnenraum gelangen kann.

Der Einfullschlauch darf sich nicht im Fahrzeuginnenraum, im Gepackraum oder
im Motorraum befinden.

Der Abstand zwischen der Einfulléffnung und dem oberen Teil des Tanks muss
zwischen 100 mm und 150 mm liegen (Abb. A, Seite 4).

Der Deckel der Einfllloffnung darf in geschlossenem Zustand nicht Giber die
angrenzenden Flachen der Karosserie hinausragen.

Wahlen Sie eine der mdglichen Montagepositionen aus, die in Abb. B, Seite 4
dargestellt sind.

Bohren Sie je nach Montageposition Locher in den Kraftstofftank (Abb. [E,
Seite 5 bis Abb. [, Seite 6):

— 25 mm fir den Verbindungsschlauch

12 mm fir die Kraftstoffdampfleitung

— 12 mm fUr den Schwimmer

- 9 mm fur den Kraftstoffzuflussschlauch

SchlieBen Sie den Kraftstoffzuflussschlauch wie in Abb. [, Seite 7 gezeigt an.
SchlieBen Sie die Kraftstoffdampfleitung wie in Abb. [}, Seite 7 gezeigt an.
SchlieBen Sie den Zuflussschlauch wie in Abb. [B], Seite 8 gezeigtan.
SchlieBen Sie den Schwimmerschalter wie in Abb. Y], Seite 8 gezeigt an.
SchlieBen Sie den Einfullstutzen wie in Abb. ], Seite 9 gezeigt an.

Befolgen Sie die Anweisungen im entsprechenden Handbuch des Generators
flr den Anschluss der Erdung und des Reserveleitungseingangs.

Befolgen Sie die Anweisungen im entsprechenden Handbuch des Generators,
um die Kraftstoffzufuhr an den Generator anzuschlieBen.



AGI01

Veuillez lire et suivre attentivement I'ensemble des instructions, directives et avertissements figurant dans ce manuel afin de vous assurer que
vous installez, utilisez et entretenez le produit correctement a tout moment. Ces instructions DOIVENT rester avec le produit.

En utilisant ce produit, vous confirmez expressément avoir lu attentivement |'ensemble des instructions, directives et avertissements et que
vous comprenez et acceptez de respecter les modalités et conditions énoncées dans le présent document. Vous acceptez d'utiliser ce pro-
duit uniquement pour 'usage et I'application prévus et conformément aux instructions, directives et avertissements figurant dans le présent
manuel, ainsi qu'a toutes les lois et réglementations applicables. En cas de non-respect des instructions et avertissements figurant dans ce
manuel, vous risquez de vous blesser ou de blesser d'autres personnes, d’endommager votre produit ou d’endommager d'autres biens a
proximité. Le présent manuel du produit, y compris les instructions, directives et avertissements, ainsi que la documentation associée
peuvent faire |'objet de modifications et de mises a jour. Pour obtenir des informations actualisées sur le produit, veuillez consulter le site
documents.dometic.com.

Sommaire

1 Consignesdesécurité . ..........o. i 18
2 Groupecible. ... ... 18
3 Contenudelalivraison . ... 19
4 Usageconforme ... ... ..o 19
5 nstallation . ..o 19
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Consignes de sécurité AGI101

1 Consignes de sécurité

DANGER! Le non-respect des présentes instructions peut entrai-
ner des blessures graves, voire mortelles.

Risque d’explosion
* Les carburants sont trés inflammables, dégageant des vapeurs explo-
sives et pouvant présenter un risque pour la santé dans certaines cir-

constances. Le réservoir doit étre séparé de fagon constructive du
compartiment des occupants.

* Vérifier les dangers selon I'emplacement de I'installation dans le véhi-
cule, notamment :

— Garder une distance suffisante par rapport aux sources d'inflam-
mation pour éviter les décharges électrostatiques.

—  Observer les valeurs de couple pour I'assemblage.

— Fournir une protection constructive contre les obstacles au sol,
lorsque le réservoir est monte sous le véhicule.

— Fournir une protection pour les tuyaux ou les flexibles dans la plus
grande extension possible (mouvements de torsion/flexion). Les
parties du systeme de carburant doivent étre fixées au véhicule de
maniere a étre aussi bien protégées que possible. Les composants
du systeme de carburant ne doivent pas étre soumis a des frotte-
ments, a des pressions ou a d’autres contraintes excessives dues a
la torsion, a la flexion et aux vibrations de la structure du véhicule
ou de l'unité d’entrainement.

AVERTISSEMENT ! Le non-respect de ces mises en garde peut
entrainer des blessures graves, voire mortelles.
Risque d’incendie

* Installer le réservoir de carburant dans des espaces bien ventilés et
non dans une boite ou une piece sans aucune ouverture.

* Ultiliser le réservoir de carburant uniquement si le boitier et les cables
ne sont pas endommagés.

2 Groupe cible

Les instructions contenues dans ce manuel sont destinées a un personnel d'atelier
qualifié, familiarisé avec les directives et consignes de sécurité a observer.

18



AGI101 Contenu de la livraison

3 Contenu de la livraison

Voir fig. B, page 4

4 Usage conforme

Le réservoir de carburant ne peut étre combiné qu’avec les générateurs TEC29 EV et
TEC30D EV.

Ce produit convient uniquement a I'usage et a 'application prévus, conformément
aux présentes instructions.

Ce manuel fournit les informations nécessaires a l'installation et/ou a I' utilisation cor-
recte du produit. Une installation, une utilisation ou un entretien inappropriés entrai-
nera des performances insatisfaisantes et une éventuelle défaillance.

Le fabricant décline toute responsabilité en cas de blessure ou de dégats sur le pro-
duit résultant :
e d’un montage ou d’un raccordement incorrect, y compris d’une surtension

¢ d'un entretien inadapté ou de I'utilisation de pieces de rechange autres que les
pieces de rechange d’origine fournies par le fabricant

* de modifications apportées au produit sans autorisation explicite du fabricant

* d’usages différents de ceux décrits dans ce manuel

Dometic se réserve le droit de modifier I'apparence et les spécifications produit.

5 Installation

Respecter les exigences suivantes pour le lieu d’installation :

* Leréservoir ne doit pas étre placé dans le compartiment des occupants. Le réser-
voir ne doit pas former une surface (plancher, mur, cloison) du compartiment des
occupants ou d'un autre compartiment qui en fait partie intégrante.

* Une cloison doit étre prévue pour séparer le compartiment des occupants du
réservoir. La cloison peut contenir des ouvertures (par ex., pour recevoir les
cables) a condition qu’elles soient disposées de facon a ce que le carburant ne
puisse pas circuler librement du réservoir dans le compartiment des occupants
ou dans d’autres compartiments qui en font partie dans des conditions normales
d'utilisation.
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Installation AGI101
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Le réservoir doit étre fixé solidement. S’assurer que le carburant qui fuit du réser-
voir ou de ses accessoires ne s'échappera pas dans le compartiment des occu-
pants dans des conditions normales d’utilisation.

Le tuyau de remplissage ne doit pas se trouver dans le compartiment des occu-
pants, dans le compartiment a bagages ou dans le compartiment du moteur.

La distance entre le trou de remplissage et la partie supérieure du réservoir doit
étre comprise entre 100 mm et 150 mm (fig. A, page 4).

Le bouchon de remplissage ne doit pas, une fois fermé, dépasser des surfaces
adjacentes de la carrosserie.

Choisir I'une des positions d’installation possibles indiquées dans fig. ﬂ
page 4.

Percer des trous dans le réservoir de carburant en fonction de la position d’instal-
lation (fig. [}, page 5 afig. B, page 6) :

- 25 mm pour le tuyau de raccordement

— 12 mm pour le tuyau de vapeur du carburant

— 12 mm pour le flotteur

- 9mm pour le tuyau d’admission de carburant

Brancher le tuyau d’admission de carburant comme indiqué dans fig. [,
page /.

Brancher le tuyau de vapeur du carburant comme indiqué dans fig. [}, page 7.
Brancher le tuyau d’admission comme indiqué dans fig. Y, page 8.

Brancher le commutateur & flotteur comme indiqué dans fig. [, page 8.
Brancher le goulot de remplissage comme indiqué dans fig. Efl, page 9.

Suivre les instructions du manuel correspondant du générateur pour connecter
la mise a la terre et I'entrée de la ligne de réserve.

Suivre les instructions du manuel correspondant du générateur pour raccorder
I'alimentation en carburant au générateur.



AGI101 Indicaciones de seguridad

Lea atentamente estas instrucciones y siga las indicaciones, directrices y advertencias incluidas en este manual para asegurarse de que ins-
tala, usa'y mantiene correctamente el producto en todo momento. Estas instrucciones DEBEN permanecer con este producto.

Al usar el producto, usted confirma que ha leido cuidadosamente todas las instrucciones, directrices y advertencias, y que entiende y acepta
cumplir los términos y condiciones aquf establecidos. Usted se compromete a usar este producto solo para el propdsito y la aplicacion pre-
vistos y de acuerdo con las instrucciones, directrices y advertencias establecidas en este manual del producto, asi como de acuerdo con
todas las leyes y reglamentos aplicables. La no lectura e incumplimiento de las instrucciones y advertencias aqui expuestas puede causarle
lesiones a usted o a terceros, danos en el producto o dafios en otras propiedades cercanas. Este manual del producto, incluyendo las ins-
trucciones, directrices y advertencias, y la documentacion relacionada, pueden estar sujetos a cambios y actualizaciones. Para obtener infor-
macion actualizada sobre el producto, visite la pagina documents.dometic.com.
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Indicaciones de seguridad

iPELIGRO! El incumplimiento de estas normas podria acarrear la
muerte o lesiones graves.

Peligro de explosion

* Los combustibles son altamente inflamables, liberan humos explosi-
VOs y pueden representar un riesgo para la salud bajo determinadas
circunstancias. El depdsito debe estar separado constructivamente
del compartimento del ocupante.

* Compruebe la existencia de peligros en el lugar de instalacién en el
vehiculo como:

- Mantenga suficiente distancia de fuentes de ignicién para evitar
descargas electrostaticas.

— Aplique los valores de apriete correctos durante el montaje.

— Instale una proteccién mecéanica contra posibles obstaculos del
suelo a la hora de montar el depdsito debajo del vehiculo.

— Proteja las tuberias y mangueras para cuando estén extendidas al
maximo (movimiento de torsién/flexién). Las piezas del sistema de
combustible deben fijarse al vehiculo de forma que quedenlo mas
protegidas posible. Los componentes del sistema de combustible
no pueden quedar expuestos a ninguna friccién, presion o tensién
excesiva debido a movimientos de torsion, flexion o vibraciones
del vehiculo o la unidad de accionamiento.
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Destinatarios AGI101

iADVERTENCIA! El incumplimiento de estas advertencias podria
acarrear la muerte o lesiones graves.
Peligro de incendio

* |Instale el depdsito de combustible en espacios suficientemente venti-
lados, no en cajas o recintos sin aberturas.

* Use Unicamente el depdsito de combustible sila carcasa y los cables
no presentan ningun dano.

2 Destinatarios

Las instrucciones contenidas en este manual van dirigidas a personal cualificado que
trabaja en talleres y que esta familiarizado con las normas y precauciones de seguri-
dad que se deben aplicar.

3 Volumen de entrega

Véase fig. A, pagina 4

4 Uso adecuado

Solo esta permitido combinar el depdsito de combustible con los generadores
TEC29 EVy TEC30D EV.

Este producto solo es apto para el usoy la aplicacién previstos de acuerdo con estas
instrucciones.

Este manual proporciona la informacién necesaria para la correcta instalaciéon y/o
funcionamiento del producto. Una instalacién deficiente y/o un uso y manteni-
miento inadecuados conllevan un rendimiento insatisfactorio y posibles fallos.

El fabricante no se hace responsable de ninguna lesién o dano en el producto oca-
sionados por:
* Un montaje o conexion incorrectos, incluido un exceso de tensién

* Un mantenimiento incorrecto o el uso de piezas de repuesto distintas de las ori-
ginales proporcionadas por el fabricante

* Modificaciones realizadas en el producto sin el expreso consentimiento del fabri-
cante

* Uso con una finalidad distinta de la descrita en las instrucciones
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AGI101 Instalacién

Dometic se reserva el derecho de cambiar la apariencia y las especificaciones del
producto.

5

Instalacion

Tenga en cuenta los siguientes requisitos para el lugar de instalacion:

>

>
>

El depdsito no debe colocarse en el compartimento del ocupante. El depdsito
no debe formar ninguna superficie (suelo, pared o mamparo) en el comparti-
mento del ocupante u otro compartimento integrado en él.

Es necesario instalar un elemento de separacion entre el depdsito y el comparti-
mento del ocupante. Este separador puede contener orificios (p. ej. paraacomo-
dar cables), siempre que su disposicion impida que el combustible pueda fluir
libremente desde el depdsito al compartimento del ocupante u otros comparti-
mentos integrados en él en condiciones de uso normales.

El depdsito debe fijarse de forma segura y firme. Asegurese de que cualquier
posible fuga del depdsito o de sus accesorios no llegue al compartimento del
ocupante en condiciones de uso normales.

La manguera de llenado no debe situarse en el compartimento del ocupante, en
el compartimento de los equipajes ni en el compartimento del motor.

La distancia entre el orificio de llenadoy la parte superior del depdsito debe estar
entre 100 mmy 150 mm (fig. A, pagina 4).

Cuando el tapdn de llenado esté cerrado, no debe presentar salientes en las
superficies adyacentes de la carroceria.

Elija una de las posibles posiciones de instalacion indicadas en fig. B, pagina 4.

Perfore los orificios necesarios en el depdsito segun la posicién de instalacion
(fig. B, pagina 5 afig. @, pagina 6):

— 25 mm para manguera de conexién

— 12 mm para el tubo de vapores del combustible

— 12 mm para el flotador

— 9 mm para la manguera de entrada de combustible

Conecte la manguera de entrada de combustible como se ilustra en fig. [,
pagina 7.

Conecte la manguera de vapores del combustible como se ilustra en fig. B,
pagina 7.

Conecte la manguera de entrada como se ilustra en fig. [}, pagina 8.

Conecte el interruptor del flotador como se ilustra en fig. i}, pagina 8.
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Instalacién AGI101

» Conecte la boca de llenado como se ilustra en fig. [, pagina 9.

» Siga las instrucciones del manual del generador para la conexion de puesta a tie-
rray la entrada de linea de reserva.

» Siga las instrucciones del manual del generador para la conexion del suministro
de combustible al generador.
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AGI101 Indicagdes de seguranga

Leia atentamente as presentes instrucdes e siga todas as |nstrucoes onentacoes e avisos incluidos neste manual, de modo a garantir sempre
a correta instalagdo, utilizagdo e manutengdo do produto. E OBRIGATORIO manter estas instrugdes junto com o produto.

Ao utilizar o produto, esté a confirmar que leu atentamente todas as instrucoes, orientagdes e avisos, e que compreende e aceita cumprir os
termos e condicdes estabelecidos no presente manual. Aceita utilizar este produto exclusivamente para o fim e a aplicacdo a que se destina
e de acordo com as instrugdes, orientacdes e avisos estabelecidos neste manual, assim como de acordo com todas as leis e regulamentos
aplicaveis. Caso ndo leia nem siga as instrucoes e os avisos aqui estabelecidos, podera sofrer ferimentos pessoais ou causar ferimentos a ter-
ceiros e o produto ou outros materiais nas proximidades poderao ficar danificados. Este manual do produto, incluindo as instrucdes, orien-
tacdes e avisos, bem como a documentagao relacionada, podem estar sujeitos a alteracdes e atualizagdes. Para consultar as informacoes
atualizadas do produto, visite documents.dometic.com.

indice
1 Indicagdes de seguranGa . . ..o vt 25
2 Grupoalvo ... 26
3 Materialfornecido. . ... 26
4 Utilizacdoadequada. . ... 26
5 MoNntagem. ... 27
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Indica¢coes de seguranca

PERIGO! O incumprimento destas instru¢oes provocara a morte
ou ferimentos graves.

Perigo de explosdo

* Oscombustiveis sdo altamente inflamaveis, libertando vapores explo-
sivos e representando potencialmente um risco para a salde em
determinadas circunstancias. O depésito deve ser construido separa-
damente do compartimento dos ocupantes.

* Verifique os perigos, consoante o local de instalagdo no veiculo, tais
como:

- Mantenha uma distancia suficiente de fontes de ignicao para evitar
descargas eletroestaticas.

— Cumpra os valores de aperto para a montagem.

— Fornega uma protegao construtiva contra obstaculos no solo,
quando o depdsito estd montado por baixo do veiculo.

— Fornega uma protecao para os tubos e mangueiras ao maximo
possivel (movimentos de torcdo/contracio). Partes do sistema de
combustivel devem ser fixadas ao veiculo de modo a ficarem o
mais bem protegidas possivel. Os componentes do sistema de
combustivel ndo devem ser sujeitos a friccao, pressao ou outras
tensdes excessivas devido a torcdo, flexdo e vibracdo da estrutura
do veiculo ou unidade de acionamento.
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Grupo alvo AGI101

AVISO! O incumprimento destes avisos podera resultar em
morte ou ferimentos graves.
Perigo de incéndio

* |Instale o depdsito de combustivel em espacos bem ventilados e ndo
numa caixa ou sala sem quaisquer aberturas.

* Use apenas o depdsito de combustivel se a caixa e os cabos nao esti-
verem danificados.

2 Grupo alvo

Este manual destina-se a pessoal qualificado em oficinas, que estao familiarizados
com as diretivas a aplicar e medidas de seguranga.

3 Material fornecido

Ver fig. B, pagina 4

4 Utilizacdao adequada

O depdsito de combustivel sé pode ser combinado com geradores TEC29 EV e
TEC30D EV.

Este produto destina-se exclusivamente a aplicacdo e aos fins pretendidos com base
nestas instrucoes.

Este manual fornece informacdes necessarias para proceder a uma instalacio e/ou
a uma operacdo adequadas do produto. Uma instalacdo e/ou uma operacdo ou
manutencado incorretas causardo um desempenho insatisfatorio e uma possivel ava-
ra.

O fabricante ndo aceita qualquer responsabilidade por danos ou prejuizos no pro-
duto resultantes de:

* Montagem ou ligagao incorreta, incluindo sobretensoes

* Manutengdo incorreta ou utilizagdo de pegas sobressalentes nao originais forne-
cidas pelo fabricante

* Alteragdes ao produto sem autorizagao expressa do fabricante

» Utilizacdo para outras finalidades que ndo as descritas no presente manual

A Dometic reserva-se o direito de alterar o design e as especificagdes do produto.
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AGI101 Montagem

5

Montagem

Cumpra os seguintes requisitos para o local de instalagao:

\/

O depdsito ndo deve ser colocado no compartimento dos ocupantes. O tanque
ndo deve formar uma superficie (chdo, parede, antepara) do compartimento dos
ocupantes ou outro compartimento que com este constitua parte integrante.

Deve ser fornecida uma divisdria para separar o compartimento dos ocupantes
do depdsito. A diviséria pode conter aberturas (por exemplo, para acomodar
cabos) desde que estejam dispostas de modo a que o combustivel ndo possa
fluir livremente do depdsito para o compartimento dos ocupantes ou outros
compartimentos que constituam parte integrante do mesmo durante condigdes
normais de utilizacao.

O depdsito tem de ser fixo de forma segura. Certifique-se de que qualquer fuga
de combustivel do depdsito ou dos seus acessdrios ndo escapara para o com-
partimento dos ocupantes durante as condicdes normais de utilizagdo.

A mangueira de enchimento nao deve estar situada no compartimento dos ocu-
pantes, no compartimento da bagageira ou no compartimento do motor.

A distancia entre o orificio de enchimento e a parte superior do depdsito deve
estar compreendida entre 100 mm e 150 mm (fig. A, pagina 4).

A tampa de enchimento ndo deve, quando fechada, sobressair para além das
superficies adjacentes da carrogaria.

Escolha uma das posicdes de instalacio possiveis mostradas em fig. A,
pagina 4.

Realize furos no depdsito de combustivel, dependendo da posicao de instala-
cio (fig. [, pagina 5 afig. A, pagina 6):

— 25 mm para a mangueira de ligagao

— 12 mm para o tubo de vapor do combustivel

— 12 mm paraaboia

— 9 mm para a mangueira de entrada de combustivel

Ligue a mangueira de entrada de combustivel, como se mostra em fig. [,
pagina 7.

Ligue a mangueira de vapores do combustivel como se mostra em fig. [FJ,
pagina 7.

Ligue a mangueira de entrada como se mostra em fig. [, pagina 8.
Ligue o interruptor da boia como se mostra em fig. i}, pagina 8.

Ligue o bocal de enchimento como se mostra em fig. Efl, pagina 9.
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Montagem AGIO01

» Siga as instrugdes no manual relacionado do gerador para ligar a ligagdo a terra
e a entrada da linha de reserva.

» Siga as instrugdes no manual relacionado do gerador para ligar o fornecimento
de combustivel ao gerador.
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AGI101 Istruzioni per la sicurezza

Leggere attentamente e seguire tutte le istruzioni, le linee guida e le avvertenze incluse in questo manuale del prodotto, per assicurarsi che
il prodotto venga sempre installato, utilizzato e mantenuto nel modo corretto. Queste istruzioni DEVONO essere conservate insieme al pro-
dotto.

Utilizzando il prodotto, I'utente conferma di aver letto attentamente tutte le istruzioni, le linee guida e le avvertenze e di aver compreso e
accettato di rispettare i termini e le condizioni qui espressamente indicati. L'utente accetta di utilizzare questo prodotto solo per lo scopo e
I'applicazione previsti e in conformita con le istruzioni, le linee guida e le avvertenze indicate nel presente manuale del prodotto, nonché con
tutte le leggi e i regolamenti applicabili. La mancata lettura e osservanza delle istruzioni e delle avvertenze qui espressamente indicate puo
causare lesioni personali e a terzi, danni al prodotto o ad altre proprieta nelle vicinanze. Il presente manuale del prodotto, comprese le istru-
zioni, le linee guida e le avvertenze e la relativa documentazione possono essere soggetti a modifiche e aggiornamenti. Per informazioni
aggiornate sul prodotto, visitare il sito documents.dometic.com.

Indice
1 Istruzioniperlasicurezza ............ ... 29
2 Destinatari .. ... 30
3 Dotazione . ... 30
4 Conformitaduso ... 30
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Istruzioni per la sicurezza

PERICOLO! La mancata osservanza di questa istruzione causera
lesioni gravi o mortali.

Pericolo di esplosione

* | combustibili sono altamente infiammabili, rilasciano fumi esplosivi e,
in determinate circostanze, rappresentano potenzialmente un rischio
per la salute. Il serbatoio deve essere costruttivamente separato dallo
scomparto degli occupanti.

* Controllare i pericolia seconda della posizione di installazione nel vei-
colo, come ad esempio:

— Mantenere una distanza sufficiente dalle fonti di accensione per
evitare scariche elettrostatiche.

— Osservare i valori di coppia per il montaggio.

— Fornire una protezione costruttiva contro gli ostacoli sul terreno,
quando il serbatoio € montato sotto il veicolo.

— Fornire una protezione per le tubature o i tubi flessibili al massimo
della loro estensione (movimenti di torsione/piegatura). Le parti
del sistema di alimentazione devono essere fissate al veicolo in
modo da essere il piu possibile protette. | componenti
dell'impianto di alimentazione non devono essere sottoposti ad
attrito, pressione o altre sollecitazioni eccessive dovute a torsioni,
flessioni e vibrazioni della struttura del veicolo o dell'unita motrice.
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Destinatari AGI101

AVVERTENZA! La mancata osservanza di queste avvertenze puo
causare la morte o lesioni gravi.
Pericolo di incendio

* Installare il serbatoio del carburante in spazi ben ventilati e non in una
scatola o vani senza aperture.

* Ultilizzare il serbatoio solo se |'alloggiamento e i cavi non sono dan-
neggiati.

2 Destinatari

Questo manuale diistruzioni si rivolge al personale qualificato delle officine informati
sulle direttive e i dispositivi di sicurezza da adottare.

3 Dotazione

Vedifig. B, pagina 4

4 Conformitad’uso

Il serbatoio del carburante puo essere combinato solo con i generatori TEC29 EV e
TEC30DEV.

Questo prodotto & adatto solo perl’'uso e I'applicazione previstiin conformita conle
presenti istruzioni.

Il presente manuale fornisce le informazioni necessarie per la corretta installazione
e/o il funzionamento del prodotto. Un'installazione errata e/o un utilizzo o una
manutenzione impropri comporteranno prestazioni insoddisfacenti e un possibile
guasto.

Il fabbricante non siassume alcuna responsabilita per eventuali lesioni o danni al pro-
dotto che derivino da:
* montaggio o collegamento non corretti, compresa la sovratensione

* manutenzione non corretta o uso di parti di ricambio diverse da quelle originali
fornite dal fabbricante

* modifiche al prodotto senza esplicita autorizzazione del fabbricante

* impiego per scopi diversi da quelli descritti nel presente manuale

Dometic si riserva il diritto di modificare |'aspetto e le specifiche del prodotto.
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AGI101 Installazione

5

Installazione

Osservare i seguenti requisiti per il luogo di installazione:

\

YYVYVYY

Il serbatoio non deve essere collocato nell'abitacolo. Il serbatoio non deve costi-
tuire una superficie (pavimento, parete, paratia) dello scomparto degli occupanti
o di un altro scomparto integrato con esso.

Un pannello divisorio deve essere fornito per separare lo scomparto degli occu-
panti dal serbatoio. Il pannello divisorio pud contenere aperture (ad esempio per
accoglierei cavi), a condizione che siano disposte in modo che il carburante non
possa fluire liberamente dal serbatoio nell'abitacolo o in altri scomparti integrati
ad esso durante le normali condizioni d'uso.

Il serbatoio deve essere fissato saldamente. Assicurarsi che qualsiasi perdita di
carburante dal serbatoio o dai suoiaccessori non fuoriesca nell'abitacolo durante
le normali condizioni d'uso.

Il tubo di riempimento non deve essere situato nell'abitacolo, nel bagagliaio o
nel vano motore.

La distanza tra il foro di riempimento e la parte superiore del serbatoio deve
essere compresa tra 100 mm e 150 mm (fig. B, pagina 4).

Il tappo di riempimento non deve, quando e chiuso, sporgere oltre le superfici
adiacenti della carrozzeria.

Scegliere una delle possibili posizioni di installazione mostrate in fig. A,
pagina 4.

Praticare dei fori nel serbatoio del carburante a seconda della posizione di instal-
lazione (fig. [}, pagina 5 - fig. |, pagina 6):

— 25 mm per il tubo di collegamento

— 12 mm peril tubo dei vapori di carburante

- 12 mm peril galleggiante

— 9 mm per il tubo di aspirazione del carburante

Collegare il tubo di aspirazione del carburante come mostrato in fig. [,
pagina /.

Collegare il tubo del vapore del carburante come mostrato in fig. [}, pagina 7.
Collegare il tubo di aspirazione come mostrato in fig. [}, pagina 8.

Collegare I'interruttore a galleggiante come mostrato in fig. ff, pagina 8.
Collegare il collo di riempimento come mostrato in fig. EHl, pagina 9.

Segquire le istruzioni nel relativo manuale del generatore per collegare lamessa a
terra e l'ingresso della linea di riserva.
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» Seguire le istruzioni nel relativo manuale del generatore per collegare I'alimenta-
zione di carburante al generatore.

32



AGI101 Veiligheidsaanwijzingen

Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door en volg alle instructies, richtlijnen en waarschuwingen in deze handleiding op om ervoor te
zorgen dat u het product te allen tijde op de juiste manier installeert, gebruikt en onderhoudt. Deze gebruiksaanwijzing MOET bij dit product
bewaard worden.

Door het product te gebruiken, bevestigt u hierbij dat u alle instructies, richtlijnen en waarschuwingen zorgvuldig hebt gelezen en dat u de
voorwaarden zoals hierin beschreven begrijpt en accepteert. U gaat ermee akkoord dit product alleen te gebruiken voor het beoogde doel
en de beoogde toepassing en in overeenstemming met de instructies, richtlijnen en waarschuwingen zoals beschreven in deze gebruiksaan-
wijzing en in overeenstemming met de geldende wet- en regelgeving. Het niet lezen en opvolgen van de hierin beschreven instructies en
waarschuwingen kan leiden tot letsel voor uzelf en anderen, schade aan uw product of schade aan andere eigendommen in de omgeving.
Deze gebruiksaanwijzing, met inbegrip van de instructies, richtlijnen en waarschuwingen, en de bijbehorende documentatie kan onderhe-
vig zijn aan wijzigingen en updates. Actuele productinformatie vindt u op documents.dometic.com.

Inhoudsopgave
1 Veiligheidsaanwijzingen. . ....... ... 33
2 DOEIgroBp . . o 34
3 Omvangvandelevering ...t 34
4 Beoogdgebruik ..... .. .. 34
5 MONtAgE o 35
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Veiligheidsaanwijzingen

GEVAAR! Het niet in acht nemen van deze instructie leidt tot ern-
stig letsel of de dood.

Explosiegevaar

* Brandstoffen zijn zeer ontvlambaar, laten explosieve dampen ont-
snappen en bieden een gezondheidsrisico onder bepaalde omstan-
digheden. De constructie van de tank moet zijn gescheiden van het
compartiment van de gebruiker.

* Controleer potentieel gevaar van de installatielocatie in het voertuig
zoals:

- zorg dat er genoeg afstand is tot ontstekingsbronnen om elektro-
statische ontlading te voorkomen.

- Volg de koppelwaarden voor montage.

— Zorg voor constructiebescherming tegen obstakels op de grond
als de tank onder het voertuig wordt gemonteerd.

- Zorg voor zo volledig mogelijke bescherming voor pijpen of slan-
gen (verdraaien/verbuigen). Onderdelen van het brand-
stofsysteem moeten zo goed mogelijk beschermd met het
voertuig worden verbonden. Componenten van het brand-
stofsysteem mogen niet worden blootgesteld aan frictie, druk of
andere extra belasting vanwege verdraaien, verbuigen en vibratie
van de voertuigstructuur of aandrijfeenheid.
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Doelgroep AGI101

WAARSCHUWING! Het niet in acht nemen van deze waarschu-
wingen kan leiden tot ernstig letsel of de dood.

Brandgevaar

* |Installeer de brandstoftank niet in kisten of ruimtes zonder openingen,
maar in voldoende geventileerde ruimtes.

*  Gebruik de brandstoftank alleen als de behuizing en kabels onbescha-
digd zijn.

2 Doelgroep

De aanwijzingen in deze handleiding zijn bestemd voor bevoegd personeel van
werkplaatsen die vertrouwd zijn met de van toepassing zijnde richtlijnen en veilig-
heidsmaatregelen.

3 Omvang van de levering
Zie afb. ﬂ pagina 4

4 Beoogd gebruik

De brandstoftank mag alleen met TEC29 EV-en TEC30D EV-generators worden
gecombineerd.

Dit product is alleen geschikt voor het beoogde gebruik en de toepassing in over-
eenstemming met deze gebruiksaanwijzing.

Deze handleiding geeft informatie die nodig is voor een correcte installatie en/of
correct gebruik van het product. Een slechte installatie en/of onjuist gebruik of
onderhoud leidt tot onbevredigende prestaties en mogelijke storingen.

De fabrikant aanvaardt geen aansprakelijkheid voor letsel of schade aan het product
als gevolg van:
¢ Onjuiste montage of aansluiting, inclusief te hoge spanning

* Onjuist onderhoud of gebruik van andere dan door de fabrikant geleverde origi-
nele reserveonderdelen

* Wijzigingen aan het product zonder uitdrukkelijke toestemming van de fabrikant

* Gebruik voor andere doeleinden dan beschreven in deze handleiding
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AGI101 Montage

Dometic behoudt zich het recht voor om het uiterlijk en de specificaties van het pro-
duct te wijzigen.

5 Montage

Zorg dat de installatielocatie aan de volgende vereisten voldoet:

* De tank mag niet worden geplaatst in het compartiment van de gebruiker. De
tank mag geen oppervlak vormen van het compartiment van de gebruiker (vloer,
wand, schot) of een ander compartiment dat ermee is verbonden.

* Ermoet een afscheiding zijn voor het scheiden van het compartiment van de
gebruiker met de tank. De afscheiding mag openingen bevatten (bijv. voor het
plaatsen van kabels) zolang deze dusdanig zijn geplaatst dat de brandstof niet
vrij van de tank naar het compartiment van de gebruiker of essentiéle comparti-
menten tijdens normale gebruiksomstandigheden kan stromen.

* De tank moet stevig zijn vastgezet. Zorg dat brandstof die lekt uit de tank of de
accessoires niet kan ontsnappen naar het compartiment van de gebruiker tijdens
normale gebruiksomstandigheden.

* De vulslang mag niet in het compartiment van de gebruiker, in het bagagecom-
partiment of in het motorcompartiment worden geplaatst.

* De afstand tussen het vulgat en het bovenste gedeelte van de tank moet tussen
100 mm en 150 mm (afo. A, pagina 4) zijn.

* Devuldop mag niet, indien gesloten, uitsteken boven de oppervlakken in de car-
rosserie die ernaast liggen.

» Kies een van de volgende mogelijke installatieposities weergegeven in afo. A,
pagina 4.

» Boor gaten in de brandstoftank op basis van de installatiepositie (afo. [,
pagina 5 tot afb. [, pagina 6):
- 25 mm voor de verbindingsslang
— 12 mm voor de brandstofdamppijp
— 12 mmvoor de viotter
— 9 mm voor de brandstoftoevoerslang

» Verbind de brandstoftoevoerslang zoals weergegeven in afo. [, pagina 7.
» Verbind de brandstofdampslang zoals weergegeven in afo. [}, pagina 7.
» Verbind de toevoerslang zoals weergegeven in afo. Y, pagina 8.

» Verbind de viotterschakelaar zoals weergegeven in afo. [}, pagina 8.

» Verbind de vulopening zoals weergegeven in afb. [, pagina 9.
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Montage AGIO1

» Volgdeinstructies in de bijgevoegde handleiding van de generator voor het ver-
binden van de aarde en de reserve invoerlijn.

» Volgdeinstructies in de gerelateerde handleiding van de generator voor het ver-
binden van de brandstoftoevoer naar de generator.
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AGIO1 Sikkerhedshenvisninger

Lees og felg alle disse anvisninger, retningslinjer og advarsler i denne produktvejledning grundigt for at sikre, at du altid installerer, bruger og
vedligeholder produktet korrekt. Disse anvisninger SKAL opbevares sammen med dette produkt.

Ved at benytte produktet bekreefter du hermed, at du har laest alle anvisninger, retningslinjer og advarsler grundigt, og at du forstar og er
indforstaet med de vilkar og betingelser, der er fastlagt heri. Du er indforstdet med kun at bruge dette produkt til det beregnede formal og
anvendelse i overensstemmelse med anvisningerne, retningslinjerne og advarslerne i denne produktvejledning samt i overensstemmelse
med alle de gaeldende love og forskrifter. Manglende lzesning og ignorering af disse anvisninger og advarsler kan medfere kveestelser pa dig
selv og andre, skade pa dit produkt eller skade pa anden ejendom i naerheden. Der tages forbehold for eventuelle eendringer og opdaterin-
ger af denne produktvejledning samt anvisningerne, retningslinjerne og advarslerne samt den tilhgrende dokumentation. Se
documents.dometic.com for de nyeste produktinformationer.

Indhold

1 Sikkerhedshenvisninger . ......... .. 37
2 MAIGIUPPE. . . oo 38
3 Leveringsomfang. . ... 38
4 Korrektanvendelse . .. ... 38
5 MONENNG . oot 39
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Sikkerhedshenvisninger

FARE! Hvis dette ikke overholdes, vil det medfere dedelige eller
alvorlige kveestelser.

Eksplosionsfare

* Braendstoffer er meget brandfarlige, frigiver eksplosive dampe og
udger potentielt en sundhedsrisiko under visse omsteendigheder.
Tanken skal vaere konstruktivt adskilt fra beboerrummet.

* Kontroller farer afhaengigt af monteringsstedet i keretgjet, sdsom:

— Hold tilstreekkelig afstand til anteendelseskilder for at undga elek-
trostatisk udladning.

— Overhold drejningsmomentveaerdierne for montering.

— Giv en konstruktiv beskyttelse mod forhindringer pa jorden, nar
tanken er monteret under karetgjet.

— Sarg for beskyttelse af rar eller slanger i videst mulig udstraekning
(drejnings-/bgjningsbevaegelser). Braendstofsystemets dele skal
vaere fastgjort til keretgjet pa en sadan made, at de er sd godt
beskyttet som muligt. Breendstofsystemets komponenter ma ikke
udseettes for friktion, tryk ellerandre kraftige belastninger pa grund
af vridning, bgjning og vibrationer af karetgjets struktur eller dri-
venhed.
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Malgruppe AGI101

ADVARSEL! Manglende overholdelse af disse advarsler kan
medfere dod eller alvorlig kvaestelse.
Brandfare

* |Installer breendstoftanken i godtventilerede rum og ikke i en boks eller
et rum uden abninger.

* Brug kun braendstoftanken, hvis huset og kablerne er ubeskadigede.

2 Malgruppe

Denne vejledning henvender sig til fagfolk i veerksteder, der kender forskrifterne og
sikkerhedsforanstaltningerne, der skal anvendes.

3 Leveringsomfang
Sefig. B, side 4
4 Korrekt anvendelse

Braendstoftanken ma kun kombineres med TEC29 EV og TEC30D EV generatorer.

Dette produkt er kun egnet til dets beregnede formal og anvendelse i overensstem-
melse med disse anvisninger.

Denne vejledning giver dig oplysninger om, hvad der er ngdvendigt med henblik pa
en korrekt montering og/eller drift af produktet. Darlig montering og/eller ukorrekt
drift eller vedligeholdelse medferer utilstraekkelig ydeevne og mulige fejl.

Producenten patager sig intet ansvar for kvaestelser eller skader i forbindelse med
produktet, der skyldes:
* ukorrekt samling eller forbindelse inklusive for hgj spaending

* ukorrekt vedligeholdelse eller brug af uoriginale reservedele, der ikke stammer
fra producenten

* zendringer pa produktet uden udtrykkelig tilladelse fra producenten

* brug til andre formal end dem, der er beskrevet i vejledningen

Dometic forbeholder sig ret til at eendre produktets udseende og produktspecifika-
tioner.
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AGI101 Montering

5 Montering

Overhold falgende krav til installationsstedet:

* Tanken ma ikke placeres i beboerrummet. Tanken ma ikke danne en overflade
(qulv, veeg, skot) af beboerrummet eller andet rum, der er integreret med det.

* Der skal forefindes en skillevaeg til at adskille beboerrummet fra tanken. Skille-
vaaggen kan indeholde &bninger (f.eks. til at rumme kabler), forudsat at de er
arrangeret sdledes, at braendstof ikke kan stramme frit fra tanken ind i beboer-
rummet eller andre rum, der er integreret med den under normale brugsforhold.

* Tanken skal fastgares sikkert. Sarg for, at braendstof, der laekker fra tanken eller
dens tilbehar, ikke slipper ud i beboerrummet under normale brugsforhold.

* Pafyldningsslangen ma ikke vaere placeret i beboer-, bagage- eller motorrum-
met.

* Afstanden mellem pafyldningshullet og den @verste del af tanken skal vaere inden
for 100 mm og 150 mm (fig. ﬂ side 4).

e Nar pafyldningsdaekslet er lukket, ma det ikke rage ud over de tilstedende over-
flader af karrosseriet.

» Valg en af de mulige monteringspositioner der er vist i fig. [, side 4.

» Bor huller i braendstoftanken afhaengigt af installationspositionen (fig. [, side 5
til fig. ﬂ side 6):
- 25 mm til tilslutningsslangen
— 12 mm til breendstofdampreret
- 12 mmtil flyderen
- 9 mm til breendstofindtagsslangen

» Tilslut braendstofindtagsslangen som vist i fig. [, side 7.
» Tilslut braendstofdampslangen som vist i fig. [B}, side 7.
» Tilslut indsugningsslangen som vist i fig. [, side 8.

» Tilslut svemmerafbryderen som vist i fig. Y], side 8.

» Tilslut pafyldningsstudsen som vist i fig. [, side 9.

» Folginstruktionerne i den tilhgrende manual til generatoren for tilslutning af jord-
forbindelse og reserveledningsindgang.

» Folginstruktionerneiden tilharende manual til generatoren for at tilslutte breend-
stofforsyningen til generatoren.
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Sakerhetsanvisningar AGI101

Las och folj noggrant alla instruktioner, direktiv och varingari den har produkthandboken for att sakerstélla att du alltid installerar, anvander
och underhaller produkten pa rétt satt. Dessa instruktioner MASTE férvaras tillsammans med produkten.

Genom attanvanda produkten bekraftar du harmed att du noggrant har last alla instruktioner, direktiv och varningar och att du forstar och ar
inforstadd med att folja de villkor som anges hari. Du ar inforstadd med att endast anvanda denna produkt i avsett syfte och i enlighet med
instruktionerna, direktiven och varningarna som anges i denna produkthandbok samt i enlighet med alla gallande lagar och bestammelser.
Om duinte laser och féljer instruktionerna och varningarna som anges har kan det leda till personskador pa dig eller andra, eller till skador pa
produkten eller annan egendom i narheten. Denna produkthandbok, inklusive instruktionerna, direktiven och varningarna samt relaterad
information, kan andras och uppdateras. For uppdaterad produktinformation, besok documents.dometic.com.

Innehallsférteckning

1 S&kerhetsanvisningar . ...t 40
2 MaAIGIUPD. .« e 41
3 Leveransomfattning. .. ... . . 4]
4 Avsedd anvandning ... ... 41
5 Installation . ... 42

—d

Sdkerhetsanvisningar

FARA! Om inte denna anvisning féljs leder det till dodsfall eller
allvarliga personskador.

Explosionsrisk

e Branslen ar mycket lattantandliga, avger explosiva angor och kan
under vissa omstandigheter utgéra en halsofara. Tanken maste vara
konstruktionsmassigt atskild fran férar-/ passagerarutrymmet.

* Kontrollera riskerna beroende pa platsen for installationen i fordonet,
sasom:

- Hall tillrackligt avstand till antdndningskallor for att undvika elek-
trostatisk urladdning.

- Foélj atdragningsmomentvardena fér montering.

- Tillhandahall konstruktionsmassigt skydd mot hinder pa marken
om tanken ar monterad under fordonet.

— Tillhandahall i storsta mojliga man skydd for rérledningar eller
slangar (vrid-/bojrorelser). Branslesystemets delar maste fastas pa
fordonet pa ett sddant satt att de ar sa val skyddade som méjligt.
Branslesystemets komponenter far inte utsattas for friktion, tryck
eller andra stora pafrestningar till foljd av vridning, béjning eller
vibrationer hos fordonsstrukturen eller drivenheten.
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AGI101 Malgrupp

VARNING! Om man underlater att félja de har varningarna kan
foljden bli dodsfall eller allvarlig personskada.
Brandrisk

* Installera bransletanken i val ventilerade utrymmen, och inte i en lada
eller ett utrymme utan dppningar.

* Anvand endast bransletanken om huset och kablarna inte ar skadade.

2 Malgrupp

De haranvisningarna riktar sig till behorig personal och verkstader som har kanne-
dom om gallande bestdmmelser och sékerhetsregler.

3 Leveransomfattning
Se bild HA, sida 4

4 Avsedd anviandning

Bransletanken far endast kombineras med generatorerna TEC29 EV och
TEC30DEV.

Den har produkten ldampar sig endast fér avsedd anvandning i enlighet med denna
bruksanvisning.

Den har manualen informerar om vad som kravs for att installera och/eller anvanda
produkten pa ratt satt. Felaktig installation och/eller anvandning eller felaktigt under-
hall kommer leda till att produkten inte fungerar optimalt och riskerar ga sénder.

Tillverkaren tar inget ansvar for personskador eller materiella skador pa produkten
som uppstar till foljd av:
* felaktig montering eller anslutning, inklusive fér hdg spanning

» felaktigt underhall eller anvandning av reservdelar som inte ar originaldelar fran
tillverkaren

e andringar som utforts utan uttryckligt medgivande fran tillverkaren

* anvandning fér andra andamal &n de som beskrivs i denna bruksanvisning.

Dometic forbehaller sig ratten att andra produktens utseende och specifikationer.
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Installation AGI101

5 Installation

lakttag foljande krav angdende installationsplats:

e Tanken farinte placeras i forar-/passagerarutrymmet. Tanken far inte bilda en yta
(golv, vagg, skott) av férar-/passagerarutrymmet eller andra utrymmen som ar
integrerade med denna.

*  En skiljestruktur maste tillhandahallas for att atskilja férar-/ passagerarutrymmet
fran tanken. Skiljestrukturen far innehalla dppningar (t.ex. fér kablar) forutsatt att
de &ranordnade s att bransle inte kan fléda fritt fran tanken in i férar-/passage-
rarutrymmet eller andra utrymmen som ar integrerade med detta under normala
anvandningsférhallanden.

* Tanken maste fastas pa ett sdkert satt. Kontrollera att eventuellt branslelackage
fran tanken eller dess tillbehor inte kan komma in i forar-/ passagerarutrymmet
under normala anvandningsférhallanden.

* Pafyliningsslangen far inte vara belagen i férar-/ passagerarutrymmet, i bagageut-
rymmet eller i motorutrymmet.

* Avstandet mellan pafyliningshalet den évre delen av tanken masta vara mellan
100 mm och 150 mm (bild A, sida 4).

* Tanklocket farinte, nar det ar stangt, skjuta ut langre an de intilliggande ytorna av
karossen.

» Vil en av de mojliga installationspositioner som visas i bild A, sida 4.

» Borra hali bransletanken beroende pa installationspositionen (bild [, sida 5 till
bild [, sida 6):
— 25 mm for anslutningsslangen
— 12 mm fér bransledngsslangen
— 12 mm for flottdren
— 9 mm for bransleinsugsslangen

» Anslut bransleinsugsslangen enligt bild [, sida 7.
» Anslut bransleangsslangen enligt bild [B}, sida 7.
» Anslutinsugsslangen enligt bild g}, sida 8.

» Anslut flottdrbrytaren enligt bild Y], sida 8.

» Anslut pafyliningsroret enligt bild [, sida 9.

» Foljinstruktionerna i aktuell bruksanvisning for generatorn for att ansluta jord-
ningen och reservledningens intag.

» Foljinstruktionerna i aktuell bruksanvisning for generatorn for att ansluta bransle-
tillforseln till generatorn.
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AGI101 Sikkerhetsanvisninger

Vennligst les disse instruksjonene naye og felg alle instruksjoner, retningslinjer og advarsler som er inkludert iadenne produktveiledningen
for & sikre at du installerer, bruker og vedlikeholder produktet ordentlig til enhver tid. Disse instruksjonene MA falge med dette produktet.

Ved & bruke dette produktet bekrefter du at du har lest alle instruksjoner, retningslinjer og advarsler naye, og at du forstar og aksepterer a
overholde betingelsene og vilkarene slik de er presentert her. Du goditar & bruke dette produktet kun til tiltenkt formal og anvendelse, og i
samsvar med instruksjonene, retningslinjene og advarslene slik de er presentert i denne produktveiledningen, sa vel som i samsvar med alle
gjeldende lovbestemmelser og forskrifter. Hvis instruksjonene og advarslene som er presentert her, ikke blir lest og fulgt, kan dette resultere
i personskader hos deg selv eller andre, skade pa produktet eller skade pa annen eiendom i neerheten. Denne produktveiledningen, inklu-
dert instruksjonene, retningslinjene og advarslene, samt relatert dokumentasjon, kan vaere underlagt endringer og oppdateringer. For opp-
datert produktinformasjon, se documents.dometic.com.

Innhold

1 Sikkerhetsanvisninger. . ....... .. 43
2 MAIGIUPPE. . . oo 44
3 Leveringsomfang. . ... 44
4 Tiltenktbruk. . ... 44
5 MONaS E oo 45

—d

Sikkerhetsanvisninger

FARE! Manglende overholdelse av disse instruksjonene, vil fore
til ded eller alvorlig skade.

Eksplosjonsfare

* Drivstoff er ekstremt brannfarlig, og frigir eksplosiv gass. Dette gjer
drivstofftil en potensiell helsefare under bestemte forhold. Tanken ma
veere plassert separat fra passasjerrom.

* Sjekk for farer avhengig av monteringsstedet i kjgretayet, som:

- Hold passende avstand fra antennelige kilder for & unnga elektro-
statisk oppladning.

— Observer verdiene for tiltrekningsmomentene ved montering.

— Haen konstruktiv beskyttelse mot hindringer pa bakken, nar tan-
ken blir festet under kjoretayet.

— Ha beskyttelse for rar og slanger sa langt det er mulig (snur-
rende/bayende bevegelser). Deler av drivstoffsystemet mé& veere
festet til kjgreteyet pa en mate som gjer at de er sa godt beskyttet
som mulig. Deler av drivstoffsystemet ma ikke utsettes for friksjon,
press eller annet omfattende trykk pa grunn av snurring, baying
eller vibrasjon fra kjgretayets karosseri eller styreenhet.
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Malgruppe AGI101

ADVARSEL! Manglende overholdelse av disse advarslene kan
resultere i dod eller alvorlig skade.
Brannfare

* Monter drivstofftanken i godt ventilerte omrader og ikke i en kasse
eller rom uten dpninger.

*  Bruk kun drivstofftanken hvis forpakningen og kablene er uskadet.

2 Malgruppe

Denne veiledningen er beregnet pa fagfolk i verksteder som er fortrolig med ret-
ningslinjene og sikkerhetsforanstaltningene.

3 Leveringsomfang
Sefig. B, side 4

4 Tiltenkt bruk

Drivstofftanken kan kun brukes sammen med TEC29 EV- og TEC30D EV-generato-
rer.

Dette produktet er kun egnet for det tiltenkte formalet og anvendelsen i samsvar
med disse instruksjonene.

Denne handboken gir informasjon som er ngdvendig for en ordentlig installasjon
og/eller drift av produktet. Darlig installasjon og/eller upassende drift eller vedlike-
hold vil resultere i en utilfredsstillende ytelse og en mulig svikt.

Produsenten patar seg intet ansvar for personskader eller materielle skader pa pro-
duktet som falge av:
* |kke korrekt montering eller tilkobling, inkludert for hay spenning

* |kke korrekt vedlikehold eller bruk av reservedeler foruten de originale reserve-
delene som leveres av produsenten

* Endringer pa produktet uten at det er gitt uttrykkelig godkjenning av produsen-
ten

e Bruk til andre formal enn det som er beskrevet i denne handboken

Dometic forbeholder seg rettigheten til @ endre produktet ytre og produktspesifika-
sjoner.
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AG101 Montasje

5

Montasje

Sjekk felgende krav for monteringsstedet:

YyYVYVYYVYY

\/

Tanken ma ikke plasseres i passasjerrommet. Tanken ma ikke danne en overflate
(qulv, tak, skott) i passasjerrom eller andre rom som er integrert med det.

En skillevegg trengs for a skille passasjerrommet fra tanken. En skillevegg kan
inneholde beslag (f. eks. for & tilpasse kabler) gitt at de er laget slik at drivstoff ikke
kan flyte ut av tanken og inn i passasjerrommet eller andre rom som er integrert
med det ved normal bruk.

Tanken ma vaere sikkert festet. Sikre at ikke noe drivstoff lekker fra tanken eller at
tilbeharet ikke vil komme inn i passasjerrommet under normal bruk.

Pafyllingsslangen ma ikke plasseres i passasjerrommet, i bagasjerommet eller i
motorrommet.

Avstanden mellom pafyllingshullet og den gvre delen av tanken ma vaere innen
100 mm og 150 mm (fig. ﬂ side 4).

Pafyllingslokket ma ikke, nar det er stengt, stikke ut over de nzerliggende overfla-
tene pa karosseriet.

Velg et av de mulige monteringsstedene vist i fig. [, side 4.

Drill hull i drivstofftanken avhengig av plasseringen av monteringen (fig. [EY,
side 5 til fig. ﬂ side 6):

- 25 mm for tilkoblingsslangen

— 12 mm for raret for drivstoffdamp

— 12 mm for festet

— 9 mm forinntaket til drivstoffslangen

Koble til inntaket til drivstoffslangen som vist i fig. |, side 7.
Koble til drivstoffdampslangen som vist i fig. [B}, side 7.
Koble til inntakslangen som vist i fig. [BJ, side 8.

Koble til flytkoblingen som vist i fig. [, side 8.

Koble pafyllingshalsen som vist i fig. [k, side 9.

Folg instruksjonene i den relevante bruksanvisningen for generatoren for tilkob-
ling av jording og reserveinngangslinjen.

Felg instruksjonene i den relevante bruksanvisningen for generatoren for a koble
drivstofftilfering til generatoren.
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Turvallisuusohjeet AGITO01

Lue ndma ohjeet huolellisesti ja noudata kaikkia téman tuotteen kayttoohjeissa annettuja ohjeita, maaréyksia ja varoituksia. Nain varmistat, etta
tuotteen asennus, kayttd ja huolto sujuu aina oikein. Naiden ohjeiden TAYTYY jaada tuotteen yhteyteen.

Kayttamalla tuotetta vahvistat lukeneesi kaikki ohjeet, maaraykset ja varoitukset huolellisesti ja ettd ymmarrat ja hyvaksyt tassa annetut ehdot.
Sitoudut kayttdmaan tuotetta ainoastaan sen kayttotarkoitukseen ja ilmoitetuissa kayttdkohteissa ja noudattaen tassa tuotteen kayttdohjeessa
annettuja ohjeita, maarayksia ja varoituksia seka voimassa olevia lakeja ja maarayksia. Tassa annettujen ohjeiden ja varoitusten lukematta ja
noudattamatta jattdminen voi johtaa omaan tai muiden loukkaantumiseen, tuotteen vaurioitumiseen tai muun ympaérilla olevan omaisuuden
vaurioitumiseen. Tahan tuotteen kayttdohjeeseen, ohjeisiin, maarayksiin ja varoituksiin sekd oheisdokumentteihin voidaan tehda muutoksia
ja niita voidaan paivittaa. Katso ajantasaiset tuotetiedot osoitteesta documents.dometic.com.

Sisalto
1 Turvallisuusohjeet . ... .. . 46
2 Kohderyhma ... o 47
3 Toimituskokonaisuus. . .. ..ot 47
4 Kayttotarkoitus. . ... 47
5 ASENNUS .« e ettt 48

—d

Turvallisuusohjeet

VAARA! Niiden ohjeiden noudattamatta jattaminen johtaa kuo-
lemaan tai vakavaan loukkaantumiseen.

Rajahdysvaara

* Polttoaineet ovat erittain paloherkkia. Ne paastavat rajahtavia hoyryja
ja voivat joissakin tilanteissa uhata terveytta. Sailié on erotettava raken-
teellisesti matkustamosta.

* Tarkista vaaratekijat ajoneuvon asennuspaikasta riippuen esimerkiksi
seuraavasti:

— Pidariittavasti etaisyytta syttymislahteisiin kipindpurkausten valtta-
miseksi.

— Tarkista vaantdomomenttiarvot kokoamista varten.

— Suojaa maassa olevilta esteiltd, kun sailié asennetaan ajoneuvon
alle.

- Suojaa putket ja letkut mahdollisimman hyvin (kiertavat/taipuvat
liikkeet). Osia polttoainejarjestelmasta tulee kiinnittad ajoneuvoon
niin, ettd ne ovat mahdollisimman hyvin suojattuja. Polttoainejar-
jestelman osille ei tule aiheutua kitkaa, painetta tai muuta liiallista
rasitetta ajoneuvorakenteen tai ajoyksikén mutkittelusta, taipumi-
sesta tai tarinasta johtuen.
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AGI101 Kohderyhma

VAROITUS! Naiden varoitusten noudattamatta jattaminen voi
johtaa kuolemaan tai vakavaan vammaan.
Palovaara

» Ald asenna polttoainesailiota laatikkoon tai aukottomaan tilaan vaan
riittavasti tuulettuvaan paikkaan tai tilaan.

*  Kayta polttoainesailidta vain, jos hylsy ja johdot ovat vahingoittumatto-
mia.

2 Kohderyhma

Tama kayttdohje on tarkoitettu korjaamoiden ammattihenkildkunnalle, joka tuntee
sovellettavat direktiivit ja turvajarjestelyt.

3 Toimituskokonaisuus
Katso kuva ﬂ sivulla 4

4 Kayttotarkoitus

Polttoainetankin voi yhdistaa vain generaattoreihin TEC29 EV ja TEC30D EV.

Tama tuote soveltuu ainoastaan naissa ohjeissa ilmoitettuun kayttotarkoitukseen ja
kayttdkohteeseen.

Naista ohjeista saat tuotteenasianmukaiseen asennukseen ja/tai kayttdon tarvittavat
tiedot. Vaarin tehdyn asennuksen ja/tai vaaran kayttdtavan tai vaaranlaisen huollon
seurauksena laite ei toimi tyydyttavasti, ja se saattaa menna epakuntoon.

Valmistaja ei ota vastuuta tapaturmista tai tuotevaurioista, jotka johtuvat seuraavista:
*  Vaarin tehty asennus tai liitantd, ylijannite mukaan lukien

* Vaarin tehty huolto tai muiden kuin valmistajalta saatavien alkuperaisten varaosien
kayttd

¢ Tuotteeseen ilman valmistajan nimenomaista lupaa tehdyt muutokset

¢ Kayttd muuhun kuin tassa ohjeessa ilmoitettuun tarkoitukseen

Dometic pidattaa itsellddn oikeuden muutoksiin tuotteen ulkonadssa ja spesifikaati-
oissa.
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Asennus AGI101

5 Asennus

Tarkista, ettd seuraavat asennuspaikan vaatimukset tayttyvat:

o Siiliota ei tule asentaa matkustamoon. Sailidn ei tule muodostaa mitdan matkus-
tamon tai siihen liittyvan tilan pintaa (lattia, seina, tukiseind).

e S3ilio tulee erottaa matkustamosta valiseinalla. Valiseinassa voi olla aukkoja (esim.
johtojen sovittamiseksi), kunhan ne on asetettu niin, ettei polttoaine paase virtaa-
maan vapaasti sailidsta matkustamoon tai muihin siihen liittyviin tiloihin normaalin
kaytdn aikana.

* Sailidn on oltava tiukasti kiinnitetty. Varmista, etta sailidsta tai sen lisdosista ei
paase vuotamaan polttoainetta matkustamoon normaalin kayton aikana.

* Tayttdletku ei saa sijaita matkustamossa, tavaratilassa tai moottoritilassa.

e Tayttdaukon ja sailion ylaosan valisen etaisyyden tulee olla 100 - 150 mm
(kuva ﬂ sivulla 4).

* Suljetun tayttdaukon tulpan ei tule tydntya korin pintojen yli.
» Valitse yksi kuvassa kuva [B, sivulla 4 nakyvista asennuskohdista.

» Poraa polttoainesilioon reikia asennuskohdasta riippuen (kuva B, sivulla 5-
kuva ﬂ sivulla 6):
- 25 mm liitosletkulle
— 12 mm polttoainehdyryputkelle
— 12 mm kohokytkimelle
- 9 mm polttoaineensyodttdletkulle

» VYhdista polttoaineensyodttoletku kuvan kuva [, sivulla 7 mukaisesti.
» Yhdista polttoainehdyryputki kuvan kuva B, sivulla 7 mukaisesti.

» VYhdista syottoletku kuvan kuva [BY, sivulla 8 mukaisesti.

» VYhdista kohokytkin kuvan kuva Hi], sivulla 8 mukaisesti.

» VYhdist3 tayttoputki kuvan kuva i, sivulla 9 mukaisesti.

» Noudata generaattorin kaytté-oppaan ohjeita maadoitus- ja varalinjojen yhdista-
misessa.

» Noudata generaattorin kayttd-oppaan ohjeita polttoainesailion yhdistamisessa
generaattoriin.
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AGI01

lMoxany/cTa, BHYMATENLHO NPOYTUTE 1 COBMIOANTE BCE YKa3aHWs, PEKOMEHAALMM W MPEaYNPEXIEHS, CONEPXALLMECS B STOM PYKOBOACTBE
MO UCMONb30BAHMIO M3ENUS, YTOBbI rAPaHTUPOBATL MPABUTbHYIO YCTAHOBKY, UCTIONb30BaHME U OBCTyXMBaHWE N3ENUs. DTa UHCTPYKLS
NOITKXHA ocrasaTbca BMECTE C 3TVM U3eNUem.

Vcnonb3ys n3nenue, Bbl TEM CaMbiM NOATBEPXAAETE, YTO BHUMATEMNHO NPOYMTAINM BCE yKa3aHus, PEKOMEHAALMM 1 NPEAYNPEXASHIS, a Takxe,
4TO Bbl MOHVIMAETE U1 COTMaLLIaeTeCh COOMIOAATb MOMOXEHMS 1 YCTIOBMA, M3MOXEHHbIE B HACTOSLLIEM JOKyMeHTe. Bbl cormatuaeTecs Mcronb3osats
3TO M3/eMMe TOMbKO NO NPAMOMY Ha3HaYEHMIO 11 B COOTBETCTBIM C yKa3aH/aMM, PEKOMEHAALIMAMMI U NPEAYNPEXACHNIMM, N3MOXEHHbIMU

B AHHOM PYKOBOACTBE MO VCTIOMb30BAHMIO M3AENWS, & TaKKE B COOTBETCTBUM CO BCEMM MPUMEHVMBIMU 3aKOHaMW 1 npasunamy. Hecobnioae-
HUe yKa3aHuit v npeaynpexaeHuit, N3noXeHHbIX B JaHHOM JOKyMEHTE MOXET NPYBECTM K TPaBMaMm BAC 1 APYI1X NiL, NOBPEXAEHMIO BaLLErO
M3enms NN NOBPEXAEHMIO APYTOro MYLLIECTBA, HaXOAFLLErocs Nobnm3octu. [laHHoe PyKOBOACTBO MO MCMOMb30BAHMIO M3AENUs, BKIOYas yKa-
3aHWA, PEKOMEH ALV 1 NPeayNPeXAeHUs, a Takke COMyTCTBYIOLLYIO AOKYMEHTALIMIO, MOXET NOABEPIaTbCsl U3MEHEHMAM 1 OOHOBNEHMAM. AKTY-
arnbHyio MHhOPMALIMIO O MPOAYKTE MOXHO HalTV Ha caire documents.dometic.com.
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YkasaHus no TexHunke 6e3onacHoCTu AGI101

1 YKa3aHus No TeXHUKe 6e30nacHoOCTH

OMACHOCTb! Heco6nioaeHue 3Toro ykasaHus BeJeT K CMEPTH
WY cepbe3HOM TPaBMe.

OnacHocTtb B3pbiBa

Tonnmeo nerko BocnnameHseTcs, MPW 3TOM BbIAENAOTCA B3bIBOOMAC-
Hbl€ Mapbl, YTO B ONpeaerieHHbIX OBCTOATENBCTBAX MOXET NoBpPeanTb
3A0POBbLIO. bak nomnxeH 6biTb KOHCTPYKTMBHO OTAENEeH

OT NaCCaXMpPCKOTo CaroHa.

YunTbiBalTe OnacHble hakTopbl B 3aBUCUMOCTM OT MECTa MOHTaxa
B aBTOMODMUME:

ObecneybTe 10CTaTOYHOE PACCTOAHME OT UCTOYHUKOB BO3rOPaHMS
BO M3bexaHve BO3HMKHOBEHMS SMEKTPOCTaTMYECKOrO paspsaa.
CobnioganTe 3HaYeHMs MOMEHTa 3aTaXK1 Npu cbopke.
ObecneybTe KOHCTPYKTUBHYIO 3aLLMTY OT MPENSTCTBMIA Ha 3emre,
korfa 6ak CMOHTMPOBAH NOA aBTOMOOUMEM.

ObecneybTe 3awmTy 4ns TpyO UK LWLNaHIoB Ha MAKCMMarbHO BO3-
MOXHOM NpOTAXeHUK (OT nepekpyumsarmng/nepernba). Yactm
CUCTEMBI NMOAAYM TOMMMBA AOTMKHbI NMPUKPENMNATLCS K aBTOMOBUMIO
TakMm 06pasoM, YTobbl 0becneunBaTh MaKCUManbHO BO3MOXHYIO
3aLLmTy. KOMNOHEHTBI CUCTEMBI MOAAYM TOMMMBA HE AOMXHbI NOA-
BEPraTbCa TPEHMIO, NaBNEHNIO UMK APYTMM BUAGM YPEIMEPHOM
Harpysku1 BCreacTBMe NepekpyymBaHms, nepervba n snbpaumm
KOHCTPYKLMM aBTOMOBUNS U MPUBOAHOTO MOAYNS.

NPEAYNPEXAEHUE! HecobnioaeHne 3TUX UHCTPYKLUIA MOXET
NMPUBECTU K CMEPTU UM CEPbE3HOM TPaBMeE.

OnacHocTb BOSHUKHOBEHMS noxXxapa

YcTaHoBUTE TOMMMBHbLIN HaK B Xopouwo BeHTVIJ'II/IpyeMOl;I 30HE Unn
NnomMeLlleHN, HO HE B ALLIKE U MOMEeLLUEeEHNN bes NnpoeMOB N OKOH.

Vcnonb3ymTte ToNnuBHbIM 6ak, TOMbKO eCrn Kopnyc 1 kabenw
He NoBpexXAeHbI.

2 LleneBas rpynna

[aHHas MHCTPYKUMA NpeiHa3Ha4YeHa And COTPYAHMKOB MaCTePCKMX, KOTOPbIE 3Ha-
KOMbI C MOUMEHAEMbIMN ANPDEKTNBAMK N MEPAMK 6e30mnacHoCTH.
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AGI101 KomnnekT nocrasku

3 KomMmnnekT nocraBku
Cm.puc. A, ctp. 4

4 Ucnonb3oBaHMue NO HAa3HAYEHUIO

TonnueHbIM Bak paspeLaeTcs KOMOMHUPOBATL TOMLKO C reHepatopamn TEC29 EV
nTEC30D EV.

370 n3genme NoaAXoAMT TOMKO AN MCMOMNb30BaHMS MO Ha3HAYEHMIO U MPUMEHEHMS
B COOTBETCTBMM C lAHHOW MHCTPYKUMEN.

B naHHOM MHCTPYKLMM COaePXUTCS MHADOPMaLMs, HeobXxoaMMas ans NPaBUbHOTO
MOHTaxa v/ 1num skcnnyaraumm nagenus. HenpasunbHbIM MOHTaX 1/ Uni HeHaanexa-
LLast 3KCNnyaTaLms Unm TeXHUYeckoe obCnyxmaHne NpuBoaIT

K HEYOBNETBOPUTENLHOM PaboTe 1 BO3ZMOXHOMY OTKa3y.

M3roToBUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a Kakme-nmbo TPaBMbl NN NOBPEXAEHNE
MNpPOayKTa B pe3yrbrate cneaytowmnx NnpuymH:
° HenpasvmbHaﬂ c6opKa NI NOAKMtOYeHMe, BKNoYasd NOBbILLIEHHOE HanpsxeHne

* HenpaanbHoe TeEXHNYecKoe O6CJ'Iy>Kl/IBaHl/le NN NCNOTMb30BaHMeE 3alacCHbIX
YyacTen, OTUYHBIX OT OPUTNHAlMbHbIX 3aNaCHbIX yacten, npeaoCTaBNneHHbIX N3roTo-
BUTENEM

* /I3meHeHus B NpoayKTe, BbINOMHEHHbIE 6&3 0AHO3HAYHOTO paspeLleHus N3roTo-
BUTENS

* lcnonb3osaHue B LENSX, OTAIMYHBIX OT YKa3aHHbIX B OaHHOM MHCTPYKUNK

Komnanus Dometic ocTasnqaer 3a cobomn NpaBo M3MEHSTb BHELLIHWIA BUAA
N TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKM NPOAYKTa.

5 MoHTax

B oTHOLWEHMM MecTa MoHTaxa cobrtonaitTe cnegytouwne Tpe6OBaHVlﬂZ

* bak Henb3s pasmeLLaTh B MaCcCaxXMpCKoM carloHe. bak He AonmXeH crnyxuTb noBepx-
HOCTbIO (MOMOM, CTEHOM, NePEropoAKoM) NacCaxmMpCKoro canoHa Unm Apyrx
OTAENEHUN, SBNAIOLLUMXCS €r0 NPOAOMXEHNEM.

*  [lonxHa ObiTb B HANWYMKM Neperopoaka, oOTaensioLlas NacCaxmpCkmia canoH
ot 6aka. [Neperopoaka AOMXHa cogepxatb OTBEpCTUs (Hanpumep, ang kabenein)
MPK YCNOBMM, YTO OHM PACTIONOXEHbI TaKMM OBPA3OM, YTO B OObIYHBIX YCTIOBMSX
3KCMyaTaumm TOMMMBO HE CMOXET CBOOOAHO BbiTEKaTh M3 Gaka B MAacCaXMpCKui
CarnoH Unu B apyrie oTaeneHus, SBRsSoLLMECs ero NPOAOTTXEHNEM.
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MoHTax AGI101

¢ bak nomnxeH 6bITb HaIEXHO 3aKpenneH. y6e£ll/ITer, 4YTO TOMNMBO, BblTEKatOLLIEE
13 Baka unu ero I'IpVIHaﬂJ'Ie)KHOCTel;I, B OObIYHbIX YCNOBMAX aKCNyaTaunm
He nonajet B naccaxmpcmﬂ CalioH.

*  3anpaBOYHbIV LLUNAHT HE CreayeT PasMeLLaTh B MAaCCaXMPCKOM CarnoHe,
B DaraxHoOM oTaeneHUM UM B MOTOPHOM OTAENEHNM.

e PaccrogHme Mexay 3anpaBoYHbIM OTBEPCTUEM U BEPXHEN YacTbio Haka AOMKHO
coctagnsts o1 100 0 150 mm (puc. B, ctp. 4).

*  Kpbillka 3anMBHOM rOPOBMHBI, KOTAa OHa 3aKpbiTa, He JOMXHa BbICTyNaTh
HaZ NpUNeraLLMMU NOBEPXHOCTIMM KOPMYCa.

» Bribepute 0aHY U3 BO3MOXHbIX NO3MLIMI MOHTaxa, nokasaHHsix Ha puc. B,
ctp. 4.

» [lpocsepnute OTBEPCTMS B TOMMMBHOM Oake B 3aBUCKMMOCTM OT MO3MLUMN MOHTaXa
(cpuc. F, cp. 5o puc. B, ctp. 6):
— 25 MM anst COeaAMHUTENBHOTO LNaHra
— 12 MM anst ra30BbINYCKHOM TPYOb!
— 12 Mm ans nonnaska
- 9 MM ans TONNMBO3abOPHOTO LWMaHra

MpucoeamHmTe ToNNMBO3abOPHBIN WaHT, kak nokasaHo Ha puc. [, ctp. 7.
MpucoeamHwTe rasosbinyckHyto Tpyby, kak nokasaro Ha puc. [, crp. 7.
MpucoeamHmTe TONNMBO3aBOPHBIN LWaHT, kak nokasaHo Ha puc. Y, ctp. 8.
MpUCOeaMHITE MOMMABKOBLIM BIKIOYATENb, Kak nokasaHo Ha puc. [y, cTp. 8.

MpUcoeamHmTe 3anpaBoYHbIi NaTpy6ok, kak nokasaHo Ha puc. L, cmp. 9.

YYVYVYYVYY

Cneay#re yKasaHWsM B COOTBETCTBYIOLLIEN MHCTPYKLIMW reHepaTopa
ANS NOAKMIOYEHWISt 333EMMNEHNS U BXOJa PE3EPBHOMN NNHUW.

A\

Cneay#re yKasaHWsM B COOTBETCTBYIOLLIEN MHCTPYKLIMW reHepaTopa
ANs NOAKMIOYEHWst TOMMMBOMPOBOJA K FeHepaTopy.
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AGI101 Wskazowki bezpieczenstwa

Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukgji i przestrzeganie wszystkich zawartych w niej instrukcji postepowania, wskazéwek
i ostrzezen. Pozwoli to zapewni¢, ze produkt bedzie zawsze prawidtowo instalowany, wykorzystywany i konserwowany. Niniejsza instrukcja
MUSI przez caly czas pozostawac przy produkcie.

Korzystajac z produktu, uzytkownik potwierdza uwazne przeczytanie wszelkich instrukcji, wskazéwek i ostrzezen, ich zrozumienie oraz
zobowiazuje sie przestrzegac zawartych w nich warunkéow. Uzytkownik zobowiazuje sie wykorzystywac niniejszy produkt wytacznie zgodnie
Z jego przeznaczeniem i zamierzonym zastosowaniem oraz z instrukcjami, wskazéwkami i ostrzezeniami wyszczegdlnionymi w niniejszej
instrukgji produktu, jak réwniez ze wszystkimi majacymi zastosowanie przepisami i regulacjami prawnymi. Nieprzestrzeganie zawartych tu
instrukcji i ostrzezen moze skutkowac obrazeniami u uzytkownika oraz oséb trzecich, uszkodzeniem produktu lub tez uszkodzeniem mienia
w sasiedztwie produktu. Zastrzega sie mozliwo$¢ wprowadzania zmian i aktualizacji niniejszej instrukgji produktu, wraz z instrukcjami, wska-
zbwkami i ostrzezeniami oraz powigzang dokumentacja. Aktualne informacje dotyczace produktu mozna zawsze znalez¢ na stronie
documents.dometic.com.

Spis tresci
1 Wskazéwkibezpieczenstwa ... 53
2 Odbiorcy instrukcji .. ..o 54
3 Wzestawie ..o 54
4 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem . . ..., 54
5 Montaz. . . 55
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Wskazowki bezpieczenstwa

NIEBEZPIECZENSTWO! Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze
prowadzi¢ do $mierci lub ciezkich obrazen.

Ryzyko wybuchu

* Paliwa sg wysoce fatwopalne, wydzielaja wybuchowe opary i w pew-
nych okoliczno$ciach moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia. Zbior-
nik musi by¢ konstrukcyjnie oddzielony od przedziatu pasazerskiego.

e Sprawdzi¢ zagrozenia zalezne od miejsca montazu w pojezdzie, takie
jak:

— Zachowa¢ odpowiednig odlegto$¢ od zrodet zaptonu, aby unik-
na¢ wytadowan elektrostatycznych.

—  Przestrzegac warto$ci momentu obrotowego przy montazu.

— Zapewni¢ konstrukcyjng ochrone przed przeszkodami na ziemi,
gdy zbiornik jest montowany pod pojazdem.

— Zapewni¢ ochrone rur lub wezy w mozliwie najwiekszym zakresie
(ruchy skrecajace/zginajace). Czesci uktadu paliwowego musza
by¢ przymocowane do pojazdu w taki sposéb, aby byty jak najle-
piej zabezpieczone. Elementy uktadu paliwowego nie moga by¢
narazone na tarcie, nacisk lub inne nadmierne naprezenia spowo-
dowane skrecaniem, zginaniem i drganiami konstrukcji pojazdu
lub jednostki napedowe.
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Odbiorcy instrukcji AGI101

OSTRZEZENIE! Nieprzestrzeganie tych ostrzezen moze prowa-
dzi¢ do $mierci lub ciezkich obrazen.
Ryzyko pozaru

e Zbiornik paliwa nalezy instalowa¢ w dobrze wentylowanych pomiesz-
czeniach, a nie w skrzyniach lub pomieszczeniach bez otwordw.

* /biornika paliwa nalezy uzywac tylko wtedy, gdy obudowa i prze-
wody sg nieuszkodzone.

2 Odbiorcy instrukcji

Instrukcja jest skierowana do specjalistow, ktérzy zapoznali sie z zasadami
i Srodkami bezpieczenstwa.

3 W zestawie

Patrz rys. ﬂ strona 4

4 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Zbiornik paliwa moze byc¢ taczony tylko z generatorami TEC29 EV i TEC30D EV.

Niniejszy produkt jest przystosowany wytacznie do wykorzystywania zgodnie z jego
przeznaczeniem oraz zamierzonym zastosowaniem wedtug niniejszej instrukcji.

Niniejsza instrukcja zawiera informacje, ktére sg niezbedne do prawidtowego mon-
tazu i/lub obstugi produktu. Nieprawidtowy montaz i/lub niewtaéciwa obstuga lub
konserwacja powoduja niezadowalajgce dziatanie i moga prowadzi¢

do uszkodzen.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za ewentualne obrazenia lub
uszkodzenia produktu wynikte z nastepujacych przyczyn:
* Nieprawidtowy montaz lub podtaczenie, w tym zbyt wysokie napiecie

* Niewtasciwa konserwacja lub uzycie innych czesci zamiennych niz oryginalne
czesci zamienne dostarczone przez producenta

*  Wprowadzanie zmian w produkcie bez wyraznej zgody producenta

* Uzytkowanie w celach innych niz opisane w niniejszej instrukcji obstugi

Firma Dometic zastrzega sobie prawo do zmiany wygladu i specyfikacji produktu.
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AGI101 Montaz

5

Montaz

Przestrzegac nastepujgcych wymagan dotyczacych miejsca montazu:

YyYYVYVYYVYY

\/

Zbiornik nie moze by¢ umieszczony w przedziale pasazerskim. Zbiornik nie
moze stanowi¢ powierzchni (podfogi, $ciany, $cianki dziatowej) przedziatu pasa-
zerskiego lub innej przestrzeni, ktéra jest z nim zintegrowana.

Musi by¢ zapewniona przegroda oddzielajaca przedziat pasazerski od zbiornika.
Przegroda moze zawiera¢ otwory (np. do przeprowadzenia kabli), pod warun-
kiem Ze sg one rozmieszczone tak, ze paliwo nie moze swobodnie przeptywac
ze zbiornika do przedziatu pasazerskiego lub innych przestrzeni z nim zintegro-
wanych w normalnych warunkach uzytkowania.

Zbiornik musi by¢ stabilnie zamocowany. Nalezy upewni¢ sie, ze paliwo wycie-
kajace ze zbiornika lub jego akcesoriéw nie przedostaje sie do przedziatu pasa-
zerskiego w normalnych warunkach uzytkowania.

Waz wlewu paliwa nie moze znajdowac sie w przedziale pasazerskim, w prze-
dziale bagazowym ani w komorze silnika.

Odlegtos$é miedzy otworem wlewowym a gérng czescia zbiornika musi wynosié¢
od 100 do 150 mm (rys. ﬂ strona 4).

Korek wlewu paliwa po zamknieciu nie moze wystawaé poza przylegte
powierzchnie nadwozia.

Wybra¢ jedng z mozliwych pozycji montazu zilustrowanych na rys. B, strona 4.

Wywierci¢ otwory w zbiorniku paliwa w zaleznoéci od pozycji montazu (rys. [EY,
strona 5 dorys. ﬂ strona 6):

- 25 mm do weza przyfaczeniowego

— 12 mm do przewodu opardw paliwa

- 12 mm do ptywaka

- 9 mm do weza wlotu paliwa

Podtaczy¢ waz wlotu paliwa w sposéb zilustrowany na rys. [, strona 7.
Podtaczy¢ przewdd oparéw paliwa w sposédb zilustrowany na rys. [, strona 7.
Podtaczy¢ waz wlotowy w sposdb zilustrowany na rys. [B], strona 8.

Podtaczy¢ wiacznik ptywakowy w sposéb zilustrowany na rys. i, strona 8.
Podtaczy¢ krociec wlewu w sposdb zilustrowany na rys. [, strona 9.

Postepowac zgodnie z instrukcjami podanymi w odpowiedniej instrukcji obstugi
generatora w celu podfgczenia uziemienia i wejscia linii rezerwowej.

Postepowac zgodnie z instrukcjami podanymi w odpowiedniej instrukcji obstugi
generatora w celu podfgczenia doptywu paliwa do generatora.
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Bezpecnostné pokyny AGI101

Dékladne si precitajte tento ndvod a dodrziavajte véetky pokyny, usmerneniaa varovania uvedené v tomto navode k vyrobku, aby sa zarucilo,
ze vyrobok sa vzdy bude spravne instalovat, pouzivat a udrziavat. Tento navod MUSI zostat priloZeny k vyrobku.

Pouzivanim tohto vyrobku tymto potvrdzujete, Ze ste si dokladne precitali vsetky pokyny, usmernenia a varovania a ze rozumiete a sthlasite
s dodrziavanim vietkych uvedenych podmienok. Sthlasite, Ze tento vyrobok budete pouzivat len v stilade so zamyslanym pouzitim
avsulade s pokynmi, usmerneniami a varovania uvedenymi v tomto navode k vyrobku, ako aj v stlade so vsetkymi platnymi zakonmi

a nariadeniami. V pripade, Ze si neprecitate a nebudete sa riadit pokynmi a varovaniami uvedenymi v tomto navode, méze mat za nasledok
vase poranenie alebo poranenie inych osob, poskodenie vasho vyrobku alebo poskodenie majetku v jeho blizkosti. Tento navod k vyrobku
vratane pokynov, usmernenf a varovani, a stvisiaca dokumentacia moze podliehat zmenam a aktualizaciam. Najaktualnejsie informacie

o vyrobku njdete na adrese documents.dometic.com.

Obsah

1 BezpeCnostnépokyny . ...... ... ... 56
2 Cielovaskupina. .. ... . 57
3 Rozsahdodavky ........ ... . .. 57
4 PouzivanievsuUladesuréenim ........ ... 57
5 MONtAZ. Lo 58
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Bezpecnostné pokyny

NEBZPECENSTVO! Nedodrzanie tychto pokynov zapri¢ini smrt
alebo vazne poranenie.

Nebezpecenstvo vybuchu

* Paliva su vysoko horlavé, uvolfiuju vybusné vypary a za urcitych okol-
nosti m6zu predstavovat zdravotné riziko. Nadrz musi byt kon-
Strukéne oddelena od priestoru pre cestujucich.

* Preskimajte nebezpecenstva v zavislosti od miesta instalacie vo

vozidle, ako napr:

— Dodrziavajte dostato¢nu vzdialenost od zdrojov vznietenia, aby
ste zabranili elektrostatickému vyboju.

— Primontazi dodrziavajte hodnoty krutiaceho momentu.

—  Primontazi nddrze pod vozidlo zabezpecuju konstruktivnu
ochranu pred prekazkami na zemi.

— Zabezpecte ochranu potrubia alebo hadic v maximalnej moznej
miere (kritenie/ohybanie). Casti palivového systému musia byt
k vozidlu pripojené tak, aby boli ¢o najlepsie chranené. Kompo-
nenty palivového systému nesmu byt vystavené treniu, tlaku alebo
inému nadmernému namahaniu v désledku krutenia, ohybania
a vibracii konstrukcie vozidla alebo pohonnej jednotky.
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AGIO01 Ciel'ové skupina

VYSTRAHA! Nedodrzanie tychto varovani méze mat'za nasledok
smrt'alebo vazne poranenie.

Nebezpecenstvo poziaru

¢ Palivovu nadrz instalujte v dobre vetranych priestoroch a nie v skrini
alebo miestnosti bez otvorov.

* Palivovd nadrz pouzivajte len vtedy, ak su kryt a kable neposkodené.

2 Ciel'ova skupina

Tento navod je urc¢eny pre odbornikov v dielhach, ktori st oboznameni's platnymi
smernicami a potrebnymi bezpecnostnymi opatreniami.

3 Rozsah dodavky

Pozri obr. ﬂ strane 4

4 Pouzivanie v sulade s uréenim

Palivovl nadrz je povolené kombinovat len s generdtormi TEC29 EV a TEC30D EV.

Tento vyrobok je vhodny iba na pouzitie na zamyslany Ucel a pouzitie v sulade
s tymto navodom.

Tento navod obsahuje informacie, ktoré st nevyhnutné pre spravnu instalaciu
a/alebo obsluhu vyrobku. Chybna instaldcia a/alebo nespravna obsluha &i udrzba
bude mat za nasledok neuspokojivy vykon a moznu poruchu.

Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za akékolvek poranenia ¢i $kody na vyrobku
spbsobené:
* nespravnou montdzou alebo pripojenim vratane nadmerného napatia

* nespravnou Udrzbou alebo pouzitim inych ako originalnych nahradnych dielov
poskytnutych vyrobcom

e zmenami vyrobku bez vyslovného povolenia vyrobcu
* pouzitim na iné Ucely nez na Ucely opisané v navode

Spoloc¢nost Dometic si vyhradzuje pravo na zmenu vzhladu a technickych paramet-
rov vyrobku.
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Montaz AG10T

5 Montaz

DodrZiavajte nasledujice poziadavky na miesto instalacie:

* Na&drz nesmie byt umiestnena v priestore pre cestujucich. Nadrz nesmie tvorit
povrch (podlahu, stenu, prepazku) priestoru pre cestujicich alebo iného
priestoru, ktory je jeho neoddelitelnou stcastou.

* Priestor pre cestujucich musi byt oddeleny od nadrze prieckou. PrieCka mbze
obsahovat otvory (napr. na ulozenie kablov) za predpokladu, Ze st usporiadané
tak, aby palivo nemohlo vol'ne prudit z nadrze do priestoru pre cestujucich alebo
inych priestorov, ktoré su jej neoddelitelnou sucastou, pocas beznych podmie-
nok pouzivania.

* Na&drz musi byt bezpecne upevnend. Zabezpecte, aby palivo unikajuce z nadrze
alebo jej prislusenstva neunikalo do priestoru pre cestujucich pocas beznych
podmienok pouzivania.

* Plniaca hadica nesmie byt umiestnena v priestore pre cestujucich,
v batozinovom ani motorovom priestore.

e Vzdialenost medzi plniacim otvorom a hornou ¢astou nadrze musi byt
v rozmedzi od 100 mm do 150 mm (obr. ﬂ strane 4).

e Uzaver palivovej nadrZze nesmie v uzavretom stave presahovat prilahlé plochy
karosérie.

» Vyberte sijednuz moznych intalacnych pozicii zobrazenych v obr. B, strane 4.

» Vyvitajte otvory do palivovej nadrze v zavislosti od montaznej polohy (obr. [,
strane 5 az obr. ﬂ strane 6):
— 25 mm pre pripojovaciu hadicu
— 12 mm pre potrubie na odvod pér paliva
- 12 mm pre plavak
— 9 mm pre hadicu privodu paliva

Pripojte hadicu privodu paliva podla obr. [, strane 7.
Pripojte hadicu na odparovanie paliva podla obr. B}, strane 7.
Pripojte hadicu privodu podla obr. Y, strane 8.

Pripojte plavakovy spina¢ podla obr. ffY], strane 8.

Pripojte plniace hrdlo podla obr. [, strane 9.

YyYVYVYYVYY

Pri pripajani uzemnenia a vstupu rezervného vedenia postupujte podla pokynov
v prislusnej prirucke generatora.

» Pripripajani privodu paliva do generatora postupujte podla pokynov v prislusnej
prirucke generatora.
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AGI101 Bezpecnostni pokyny

Peclivé si prosim prectéte a dodrzujte véechny pokyny, smérnice a varovani obsazené v tomto navodu k vyrobku, abyste mélijistotu, ze vyro-
bek budete vzdy spravné instalovat, pouzivat a udrzovat. Tyto pokyny MUSI byt uchovavany v blizkosti vyrobku.

Pouzivanim vyrobku timto potvrzujete, ze jste si peclivé precetli véechny pokyny, smérnice a varovani a ze rozumite podminkam uvedenym
v tomto dokumentu a souhlasite s nimi. Souhlasite s pouzivanim tohoto vyrobku pouze k uréenému ticelu a pouziti a v souladu s pokyny,
smérnicemi a varovanimi uvedenymi v tomto navodu k vyrobku a v souladu se véemi pfislusnymi zakony a predpisy. Pokud si neprectete
anebudete dodrzovat zde uvedené pokyny a varovani, miize to vést ke zranéni vas i ostatnich, poskozeni vaseho vyrobku nebo poskozeni
jiného majetku v okoli. Tento navod k vyrobku, véetné pokyn(, smérnic a varovani a souvisejici dokumentace mize byt predmétem zmén

a aktualizaci. Aktualni informace o vyrobku naleznete na documents.dometic.com.
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Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi! Nedodrzeni tohoto pokynu bude mit za nasledek
smrt nebo vazné zranéni.

Nebezpeci vybuchu

* Paliva jsou vysoce hoflava, uvolniuji vybusné vypary a za urcitych okol-
nosti mohou pfedstavovat zdravotni riziko. Nadrz musi byt kon-
strukéné oddélena od prostoru pro cestujici.

e Zkontrolujte nebezpeciv zavislosti na misté montaze ve vozidle, jako
jsou:

— Dodrzujte dostate¢nou vzdalenost od zdrojl vzniceni, aby nedo-
$lo k elektrostatickému vyboiji.

— Pfimontazi dodrzujte hodnoty tocivého momentu.

— Pokud je nddrz namontovana pod vozidlem, zajistéte konstrukéni
ochranu proti prekazkdm na zemi.

-V maximalni mozné mife zajistéte ochranu potrubi nebo hadic
(krouceni/ohybani). Casti palivového systému musi byt k vozidlu
pfipevnény tak, aby byly co nejlépe chranény. Dily palivového sys-
tému nesmi byt vystaveny treni, tlaku nebo jinému nadmérnému
namahani v disledku krouceni, ohybani a vibraci konstrukce vozi-
dla nebo pohonné jednotky.
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Cilové skupina AGI01

VYSTRAHA! Nedodrzeni téchto varovani by mohlo mit
za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

Nebezpeci pozaru

* Palivovou nadrz instalujte v dostatecné vétranych prostorach, nikoli v
mistnostech bez otvord.

* Palivovou nadrz pouzivejte pouze v pfipade, Ze kryt a kabely nejsou
poskozeny.

2 Cilova skupina

Tento navod je urcen pracovniklim servisd, ktefi jsou seznameni s pfislusnymi plat-
nymi smérnicemi a bezpecnostnimi predpisy.

3 Obsah dodavky

Viz obr. ﬂ strana 4

4 Pouziti v souladu s uc¢elem

Palivovou nadrz mizete kombinovat pouze s generatory TEC29 EV a TEC30D EV.

Tento vyrobek je vhodny pouze k urcenému tcelu a pouziti v souladu s timto navo-
dem.

Tento ndvod poskytuje informace, které jsou nezbytné pro fadnou instalaci a/nebo
provoz vyrobku. Nedostatecna instalace a/nebo nespravny provoz & udrzba pove-
dou k neuspokojivému vykonu a mozné zavade.

Vyrobce nepfejima zadnou odpovednost za jakékoli zranéni nebo poskozeni
vyrobku vyplyvajici z nasledujictho:
* Nespravné sestaveni nebo pfipojeni véetné nadmérného napéti

* Nespravna Gdrzba nebo pouZiti jinych ndhradnich dilé nez plvodnich dilt doda-
nych vyrobcem

e Zména vyrobku bez vyslovného souhlasu vyrobce

e Pouziti k jinym Ucellim, nez jsou popsany v tomto navodu

Spolec¢nost Dometic si vyhrazuje pravo zménit vzhled a specifikace vyrobku.
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AG10T Montaz

5

Montaz

Dodrzujte nasledujici pozadavky na misto montaze:

YyYYVYVYYVYY

\/

Nadrz nesmfi byt umisténa v prostoru pro cestujici. Nadrz nesmi tvofit povrch
(podlahu, sténu, prepazku) prostoru pro cestujici nebo jiného prostoru, ktery je
jeho nedilnou soucasti.

Prostor pro cestujici musi byt od nddrze oddélen prepazkou. Pfepazka mize
obsahovat otvory (napf. pro ulozeni kabel(l) za pfedpokladu, Ze jsou uspofadany
tak, aby palivo nemohlo za béznych provoznich podminek volné proudit z
nadrze do prostoru pro cestujici nebo do jinych prostord, které jsou jeho nedil-
nou soucasti.

Nadrz musi byt bezpecné upevnéna. Zajistéte, aby za béznych provoznich pod-
minek palivo unikajici z nadrze nebo jejiho pfislusenstvi neunikalo do prostoru
pro cestujici.

Plnici hadice nesmi byt umisténa v prostoru pro cestujici, v zavazadlovém pro-
storu ani v motorovém prostoru.

Vzdalenost mezi plnicim otvorem a horni ¢asti nadrze musi byt v rozmezi 100 az
150 mm (obr. ﬂ strana 4).

Uzaveér plniciho otvoru nesmiv zavieném stavu pfesahovat pfilehlé povrchy karo-
serie.

Zvolte jednu z moznych poloh montaze zobrazenych v obr. B, strana 4.

Do palivové nadrze vyvrtejte otvory v zavislosti na poloze montaze (obr. [,
strana 5 az obr. ﬂ strana 6):

— 25 mm pro pfipojovaci hadici

— 12 mm pro odvod palivovych par

- 12 mm pro plovak

- 9mm pro pfivodni palivovou hadici

Pfipojte privodni palivovou hadici, jak je zndzornéno na obr. [, strana 7.
Pfipojte odvod palivovych par, jak je znazornéno na obr. ||, strana 7.
Pfipojte privodni hadici, jak je znazornéno na obr. Y, strana 8.

Pipojte plovakovy prepinad, jak je znazornéno na obr. Y], strana 8.
Pfipojte plnici hrdlo, jak je znazornéno na obr. EHl, strana 9.

Pri pripojovani uzemnéni a vstupu zalozniho vedeni postupujte podle pokynl v
pfislusném navodu k obsluze generatoru.

Pti pripojovani privodu paliva ke generatoru postupujte podle pokynd v pislus-
ném navodu k obsluze generatoru.
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Biztonsagi utmutatasok AGI101

Atermék mindenkori szakszer( telepitése, hasznalata és karbantartasa érdekében kérjik figyelmesen olvassa el az ebben a termék kézikdnyv-
ben taldlhaté utasitasokat, irdanyelveket és figyelmeztetéseket, valamint mindig tartsa be ezeket. Ezt az Gtmutatot a termék kdzelében KELL tar-
tani.

Atermék hasznalatba vételével On kijelenti hogy figyelmesen elolvasta az dsszes utasitast, irdnyelvet és figyelmeztetést, valamint megértette
éselfogadja azitt leirt szerzédési feltételeket. On elfogadija, hogy kizardlag a rendeltetésének megfeleld célra és ajelen termék kézikdnyvben
lefrt Utmutatasoknak, irdnyelveknek és figyelmeztetéseknek, valaminta hatalyos torvényeknek és szabalyozasoknak megfelel6en hasznalja ezt
aterméket. Az itt leirt utasitasok és figyelmeztetések elolvasasanak és betartasanak elmulasztasa sajat és masok sériléséhez, a termék vagy a
kozelben talalhatd mas anyagi javak karosodasahoz vezethet. Ez a termék kézikonyv és a benne talalhaté utasitasok, iranyelvek és figyelmez-
tetések, valamint a kapcsolddé dokumentécidk modosulhatnak és frisstlhetnek. Naprakész termékinformaciok érdekében kérjik latogasson
el a kévetkezd honlapra: documents.dometic.com.

Tartalom
1 BiztonsagiUtmutatasok. . ... 62
2 CAICSOPOIt. . o 63
3 Acsomagtartalma ... 63
4 Rendeltetésszerihasznalat. . ....... ... i 63
5 Felszerelés. ... 64
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Biztonsagi Utmutatasok

VESZELY! Ennek az Gtmutatasnak a figyelmen kiviil hagyasa
sulyos vagy halalos sériiléshez vezet.

Robbanasveszély

* Az Uzemanyagok erésen gyulékonyak, robbanasveszélyes flstot
bocsatanak ki, és bizonyos kdrilmények kdzdtt egészségugyi kocka-
zatot jelenthetnek. A tartalyt konstruktivan el kell valasztani az utastér-
t6

* Ellendrizze aveszélyeket a jarmUbe vald beszerelés helyétél figgden,
példaul:

— Tartson megfeleld tavolsagot a gyujtodforrasoktdl az elektrosztati-
kus kisulés elkertlése érdekében.

— Az Gsszeszerelésnél tartsa be a nyomatékértékeket.

— Biztositson konstruktiv védelmet a talajon levé akadalyok ellen,
amikor a tartalyt a jarmu ala szerelik.

— Biztositsa a csovek vagy tomldk védelmét a lehetd legteljesebb
mértékben (csavard/hajlité mozdulatok). Az Gzemanyagrendszer
részeit Ugy kell a jarmihdz rogziteni, hogy a lehetd legjobban
védve legyenek. Az izemanyagrendszer alkatrészei nem lehetnek
kitéve surlddasnak, nyomasnak vagy mas tulzottigénybevételnek a
jarmUszerkezet vagy a meghajtéegység csavarodasa, hajlitasa es
rezgése miatt.
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AGIO01 Célcsoport

FIGYELMEZTETES! Ezeknek a figyelmeztetéseknek a figyelmen
kiviill hagyasa sulyos vagy halalos sériiléshez vezethet.
Tlzveszély

* Az Uzemanyagtartalyt jol szell6z helyiségben, és ne egy dobozban
vagy szell6zés nélkili helyiségben szerelje fel.

* Csak akkor haszndlja az lizemanyagtartalyt, ha a haz és a kdbelek sér-
tetlenek.

2 Célcsoport

Jelen Utmutatd mihelyek azon szakembereinek szdl, akik ismerik az alkalmazando
iranyelveket és biztonsagi ovintézkedéseket.

3 A csomag tartalma
Lasd: H. 4bra, 4. oldal

4 Rendeltetésszerii hasznalat

Az lzemanyagtartaly csak a TEC29 EV és TEC30D EV generatorokkal kombinalhato.
Ez atermék az itt leirt utasitdsoknak megfelelé rendeltetésszer(i hasznalatra alkalmas.

Ez a kézikdnyv olyan informacidkat nyujt, amelyek a termék szakszer( telepitéséhez
és/vagy Uzemeltetéséhez szilkségesek. A hibas telepités és/vagy a szakszer(tlen
Uzemeltetés vagy karbantartas elégtelen teljesitményhez és potencialisan meghiba-
sodashoz vezethet.

A gyartd nem vallal felelésséget a termék olyan kdrosodasaért, vagy sérilésekért,
amelyek a kdvetkezbkre vezethetdk vissza:
* Hibds Osszeszerelés vagy csatlakoztatds, ideértve a tulfesziltséget is

* Helytelen karbantartas, vagy a gyarto altal szallitott eredeti cserealkatrészektdl
eltérd cserealkatrészek hasznalata

e Atermék kifejezett gyartdi engedély nélkili médositasa

¢ Az Utmutatdban leirt céloktdl eltérd felhasznélas

A Dometic fenntartja a termék megjelenésének és specifikacidjanak médositasara
vonatkozd jogat.
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Felszerelés AGI101
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Felszerelés

A felszerelés helyére vonatkozdan tartsa be a kdvetkezd kdvetelményeket:

64

Atartalyt nem szabad az utastérben elhelyezni. A tartdly nem képezheti az utastér
vagy mas, azzal egybeépitett tér felliletét (padlo, fal, valaszfal).

Az utastérnek a tartalytél elvalasztd valaszfallal kell rendelkeznie. A valaszfalon
lehetnek nyilasok (pl. kabelek elhelyezésére), feltéve, hogy azokat gy alakitottak
ki, hogy a szokasos hasznalati koriimények kdzott a tartalybdl ne folyhasson sza-
badon Uzemanyag az utastérbe vagy a vele egybeépitett egyéb rekeszekbe.

A tartalyt biztonsadgosan régziteni kell. Gondoskodjon arrdl, hogy a tartalybdl
vagy tartozékaibdl szivargd Uzemanyag normal hasznalati korilmények kdzott ne
kerljon az utastérbe.

A toltétdmld nem lehet az utastérben, a csomagtérben vagy a motortérben.

Atoltdnyilds és a tartaly felsd része kdzotti tavolsagnak T00 mm és 150 mm kozott
kell lennie (. dbra, 4. oldal).

A tanksapka zart allapotban nem nyulhat tul a karosszéria szomszédos feliletein.

Vélassza ki a kdvetkezd dbran lathatd lehetséges felszerelési pozicidk egyikét:
H . :bra, 4. oldal.

Fdrjon lyukakat az Gzemanyagtartalyba a felszerelési poziciotél figgden
(F). dbra, 5. oldal to . 4bra, 6. oldal):

— 25 mm a csatlakozdtdmlének

— 12 mm az Gzemanyaggdz-vezetéknek

— 12 mm az Uszdnak

- 9mm az Gzemanyagszivé tdmlének

Csatlakoztassa az Uzemanyagszivd tomlét a kdvetkezd dbran lathatd mddon:
K. :ora, 7. oldal.

Csatlakoztassa az Uzemanyaggdz-vezetéket a kdvetkezd dbran lathatd modon:
B :bra, 7. oldal.

Csatlakoztassa a szivotoml6t a kovetkezd dbran lathatd modon: Y. dbra,
8. oldal.

Csatlakoztassa az Uszékapcsoldt a kdvetkezd abran lathatd médon: HI). dbra,
8. oldal.

Csatlakoztassa a toltécsapot a kovetkezd abran lathatd médon: Bl dbra,
9. oldal.

Afoldelés és a tartalékvezeték-bemenet csatlakoztatasdhoz kdvesse a generator
vonatkozé kézikdonyvében taldlhatd utasitasokat.



AGI101 Felszerelés

» Az lUzemanyag-ellatd rendszernek a generatorhoz vald csatlakoztatasdhoz
kdvesse a generator vonatkozo kézikdnyvében talalhatd utasitasokat.
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